PUVODNI (ORIGINALNI) MANUAL

Benzinovy kultivator RPT 8556 R

Vyrobce:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceské republika



POPIS SYMBOLU

Symboly jsou v tomto navodu pouzivany k upoutani vasi pozornosti na mozna nebezpedi.
Bezpecnostni symboly a vysvétleni, které je doprovazi, musi byt perfektné pochopeny. Vystraha
samotna nezabrani nebezpedi a nem(iZze nahrazovat spravny zplsob prevence proti Urazu.
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POZOR! Pred pouzitim tohoto stroje si prectéte tento navod k obsluze.

E

Tento symbol pred bezpecnostni poznamkou oznacuje opatieni, vystrahu
nebo nebezpedi. Ignorovani tohoto varovani mdze mit za nasledek vas
Uraz nebo Uraz jiné osoby. Chcete-li omezit nebezpedi zranéni, pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem, fidte se vzdy zobrazenymi
doporucenimi.

Nebezpeci zranéni zplsobené odlétavajicimi predméty! Vzdy udrzujte
dostatecnou bezpecnou vzdalenost. Davejte pozor na odmrstované
predméty.

Udrzujte ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti.
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Pfi praci s timto strojem pouzivejte ochranu zraku a sluchu.

Pouzivejte rukavice pro ochranu vasich rukou.

Zkontrolujte, zda nedochazi k zddnym Unikdim paliva. Pfed doplhovanim
paliva zastavte motor.

Nedotykejte se horkého tlumice vyfuku nebo valce. Mohlo by dojit k
popaleni. Tyto Casti jsou pfi provozu velmi horké. Tyto ¢asti zUstavaji horké
i po zastaveni motoru.
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Benzin je hoflavy. Pfed doplnénim paliva nechejte motor vychladnout
minimalné 2 minuty.

Pro ochranu vasich nohou pouzivejte bezpecnostni obuv.
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Odpovidajici pozadavkim evropskych norem.
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Nebezpeci zranéni zplsobené rotujicimi dily!




Pred provadénim udrzbarskych praci odpojte kabel zapalovaci svicky a
prectéte si pokyny k pouziti.

Nepouzivejte zafizeni bez oleje.

Nevystavujte stroj desti.

Motory produkuji oxid uhelnaty, cozZ je bezbarvy jedovaty plyn bez
zapachu.

Vdechovani oxidu uhelnatého mize zpusobit zaludecni nevolnost, ztratu
védomi nebo smrt.

Urceno pouze pro venkovni pouziti.

Prisny zékaz pouzivani otevieného ohné nebo koufeni v blizkosti tohoto
naradi!

Maximalni otacky motoru.

Minimalni otacky motoru.

Stisknuti rukojeti spojky, noze se otaci.
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Uvolnéni rukojeti spojky, stroj je v chodu na volnobéh.

VSEOBECNA BEZPECNOSTNi VAROVANI

Stroj musi byt vzdy pouzivan v souladu s pokyny vyrobce uvedenymi v tomto navodu k obsluze.
V pfipadech nevhodného pouziti nebo Upravy tohoto zafizeni nenese vyrobce zadnou
odpovédnost. Rovnéz dodrzujte bezpecnostni doporuceni, navod k instalaci a provozu a také
platna ustanoveni tykajici se prevence urazd.

Zafizeni nesmi byt uvadéna do provozu s nespravnymi nebo chybéjicimi dily nebo bez
bezpecnostniho krytu. Servisni stfedisko vam poskytne informace tykajici se nahradnich dil0.

1). Zaskoleni
a) Peclive si prectéte tyto pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzitim zafizeni.

b) Nikdy nedovolte pouzivat stroj détem nebo lidem, ktefi nejsou seznameni s témito pokyny.
Minimalni vék obsluhy mohou upravovat mistni predpisy.



c) Nikdy nepracujte se strojem, pokud jsou v blizkosti lidé, zvlasté déti nebo zvirata.

d) Pamatujte si, Ze obsluha nebo uzivatel stroje odpovida za nehody nebo rizika, kterad hrozi dalsim
osobam nebo jejich majetku.

e) Velké opravy musi byt provadény pouze specialné proskolenym personalem.

2). Priprava

a) Pri praci se strojem noste vzdy pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Nepracujte se strojem, pokud
jste bosi nebo mate oteviené sandaly.

b) Dukladné zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouZivat, a odstrante vsechny predméty, které
mohou byt strojem odhozeny.

c) VAROVANI - Benzin je vysoce hoflavy:
- skladujte palivo v nadobach, které jsou urceny pro tento ucel;
- doplnujte palivo pouze venku a pfi doplfiovani paliva nekurte;

- dopliujte palivo pred startovanim motoru. Nikdy nesnimejte vicko palivové nadrze a
nedopliujte benzin s motorem v chodu nebo je-li motor horky;

- pokud dojde k rozliti benzinu, nepokousejte se nastartovat motor, ale premistéte stroj pry¢
z mista rozliti a predejdéte vytvoreni jakéhokoli zdroje vzniceni, dokud se benzinové vypary
nerozptyli;

- nasadte a pevné utdhnéte vicko palivové nadrze a kanystru.
d) Vyménte poskozené tlumice.

e) Pred pouzitim vzdy vizualné zkontrolujte, ze naradi neni opotifebované nebo poskozené.
Opotiebované nebo poskozené dily a Srouby vyménujte v sadach, aby byla zajisténa
vyvazenost.

f) Nekurte v blizkosti stroje.

g) Nenoste volny odévy, Sperky nebo podobné polozky, které by mohly byt zachyceny do startéru
nebo jinych pohybujicich se dild.

h) Nikdy nevkladejte zadné prfedméty do ventilacnich otvord. Nedodrzeni mlze mit za nasledek
zranéni nebo poskozeni stroje.

i) V pripadé pouzivani ve vysokych teplotach, ve vysoké nadmorské vysce a vlihkosti vyssi nez
jsou nize uvedené podminky, musi byt snizen vykon.

1) Maximalni pracovni teplota: 40 °C
2) Maximalni nadmorska vyska: 1 000 m
3) Maximalni vlhkost: 95 %
3). Provoz
a) Neprovozujte motor v uzavieném prostoru, kde se mize hromadit nebezpecny oxid uhelnaty.
b) Pracujte pouze za denniho svétla nebo za dobrého umélého osvétleni.
¢) Na svahu vzdy udrzujte fadny postoj.

d) Se strojem chodte, nikdy nebéhejte.
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S rotacnimi stroji s koly pracujte napfic svah, nikdy rovnou nahoru a dold.
Pfi zméné sméru na svahu davejte velky pozor.

Nepracujte na pfilis strmych svazich.

Pfi couvani nebo pritahovani stroje k sobé davejte velky pozor.

Neménte nastaveni regulatoru otacek motoru a nepretacejte motor.
Opatrné nastartujte motor podle pokyn( vyrobce a udrzujte nohy mimo dosah naradi.
Nevkladejte ruce nebo nohy do blizkosti nebo pod rotujici casti.

Nikdy nezvedejte nebo neprenasejte stroj s motorem v chodu.

Vypnéte motor:

- pfi kazdém opousténi stroje

- pred doplhovanim paliva;

pred vypnutim motoru uberte plyn, a pokud je motor vybaven uzaviracim ventilem, uzavrete
po ukonceni prace privod paliva;

Udrzujte stroj bez oleje, Spiny a jinych nedistot.
Vzdy umistéte zafizeni na rovny a stabilni povrch.

Nikdy neprovozujte zafizeni uvnitf budov nebo v prostfedi bez fadné ventilace. Vénujte
pozornost cirkulaci vzduchu a teploté.

Neprovozujte a neskladujte zafizeni v mokrém nebo vihkém prostredi.

Zajistéte radnou funkci tlumice hluku a vzduchového filtru. Tyto dily slouzi jako ochrana proti
plamenu v pfipadé vynechavani zapalovani.

Aby se zamezilo moznym zranénim popalenim, nedotykejte se vyfukového systému nebo
jinych dilQ, které se stanou béhem provozu horkymi. Vénujte pozornost vystraham na stroji.
Motor nesmi pracovat pfi pfilis vysokych otackach. Provoz motoru pfi pfilis vysokych otackach
zvysSuje nebezpeci zranéni. Dily, které ovliviuji otacky, nesmi byt upravovany nebo ménény.
Pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k uUniku paliva nebo stopy opotrebovani palivového

systému, jako napfiklad porézni potrubi, volné nebo chybéjici spony a poskozeni nadrze nebo
vicka nadrze. Pred pouzivanim musi byt vsechny zavady opraveny.

Udrzba a skladovani

b)

o)

d)

e)

Udrzujte vSechny matice, Srouby a Cepy radné utazeny, abyste zajistili bezpecny provozni stav
zarizeni.

Nikdy neukladejte stroj s benzinem v palivové nadrzi uvniti budovy, kde se vypary paliva
mohou dostat do kontaktu s otevienym plamenem nebo se zdrojem jisker.

Pred ulozenim v uzavieném prostoru nechejte vychladnout motor.

Z dlvodu omezeni vzniku pozaru udrzujte v Cistoté motor, tlumic a misto ulozeni benzinu a
odstrante vsechen rostlinny material a nadmérné mnozstvi maziva.

Z bezpecnostnich divodl provadéjte vyménu opotiebovanych nebo poskozenych dil{.

Musi-li byt palivova nadrz vypusténa, provadéjte tento tkon venku.
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Pred uskladnénim stroj vzdy ocistéte a provedte jeho udrzbu.
Nikdy nedemontujte kryty pracovniho pfislusenstvi.

Vzdy skladujte kovovy n(iz na chladném a suchém misté, nikdy nepouzivejte rezavy niz. Béhem
prace by mohl zplsobit vazné zranéni.

SPECIALNi BEZPECNOSTNI VYSTRAHY PRO KULTIVATOR

1)

2)

3)
4)

5)
6)
7)

Pfed pouzitim tohoto zafizeni vzdy vizuadlné zkontrolujte, zda neni opotfebované nebo
poskozené. Vyménte zuby nebo Srouby, opotiebené nebo poskozené polozky, aby bylo
zachovano vyvazeni.

Motor musi byt zastaven pfi provadéni ukonl Udrzby nebo cisténi, pfi vyméné nastrojl a pfi
prepravé jinymi prostredky, nez pomoci vlastniho pohonu.

Pfi praci na svazich mohou vznikat nebezpecné situace.

Zvlastni nebezpeci mohou vznikat pfi praci v obtiznych pidach (kamenita pida, tvrda puda,
atd.)

Stroj musi byt obsluhovan pouze vhodné proskolenymi osobami.
Béhem obsluhy stroje musi byt pouzivana bezpecnostni obuv.

Z dlvodu snizeni rizik v dusledku vibraci, omezte dobu provozu a pouzivejte osobni ochrannou
vybavu.

URCENE POUZITI
Toto zafizeni je urCeno pouze pro pouziti jako kultivator pro travniky a travnaté plochy na
soukromych pozemcich a zahradach.

TECHNICKE UDAJE

Typ RPT8556R

Typ motoru CtyFdoby OHV, vzduchem chlazeny jednovalec
Zdvihovy objem 212cm?

Jmenovity vykon motoru 4,1 kW

Max. ota¢ky motoru 3600 min™

Prevodovy pomér pro chod vpred 1:25.2

Objem palivové nadrze 361

Objem nadrze mazaciho oleje 061

Pracovni Sirka 850 / 550 mm

Prdmér noze 350 mm

Tloustka noze 3,0 mm

Cistd hmotnost (véetné motoru) 56 kg

Palivo Bezolovnaty benzin 95
Motorovy olej SAE 10W-30




Prevodovy olej API GL-5 nebo SAE 85W-140
Hladina akustického tlaku, Lpa 79,15 dB (A), k = 2,5 dB (A)
Hladina akustického vykonu, Lwa 104 dB (A)

Emisni hodnota vibraci 3,42 /3,63 m/s*>, k = 1,5 m/s?

Informace o hluku

Zmérené hodnoty hluku jsou stanoveny podle normy EN709.

Uvedené hodnoty hluku predstavuji emisni hladiny a nejedna se nutné o bezpecné pracovni
hladiny. | kdyz existuje vztah mezi Grovnémi emisi a expozice, neni mozné pouzit tyto hodnoty pro
spolehlivé urceni, zda je nebo neni nutné provedeni dalSich opatreni. Faktory, které ovliviuji
skutec¢nou Uroven expozice zaméstnance, zahrnuji charakteristiku pracovniho prostoru, dalsi zdroje
hluku atd., napfiklad pocet stroju a jiné souvisejici procesy, a délku doby, po kterou je obsluha
hluku vystavena. Také povolena Uroven expozice se mlze v jednotlivych zemich lisit. Tato informace
ovsem umozni uzivateli stroje proveést lepsi vyhodnoceni nebezpedi a rizik.

Pouzivejte ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (trojosy vektorovy soucet) stanovené podle EN709:

Urover emise vibraci poskytnutd v tomto informacnim listé¢ byla naméfena v souladu se
standardizovanym testem uvedenym v normé EN709 a muize byt pouzita k porovnani jednoho
naradi s ostatnimi.

Mdize byt pouzita pro predbézné posouzeni expozice.

Deklarovana uroven vibraci predstavuje hlavni aplikace naradi. Je-li vSak toto naradi pouzivano pro
rizné aplikace s rlznym prislusenstvim nebo je-li nespravné provadéna jeho Udrzba, hodnota
vibraci mize byt odlisna. Tak mlze byt podstatné zvySena uUroven expozice béhem celkové
pracovni doby.

Odhad urovné expozice vibraci musi rovnéz pocitat s dobou, kdy je naradi vypnuto nebo kdy je v
chodu, ale aktualné neprovadi zadnou praci. To mize podstatné snizit Uroven expozice béhem
celkové pracovni doby.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni pro ochranu obsluhy pred Ucinky vibraci, jako jsou:
udrzba naradi a pfislusenstvi, udrzovani rukou v teplém stavu, organizace pracovnich postupu.



SEZNAM HLAVNICH CASTIi
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horni rukojet’
spojka

packa plynu
upinaci matice

spodni rukojet’

kryt femenu
blatnik
palivova nadrz

vzduchovy filtr
tlumic vyfuku

. vypinac zapalovani

listu

zadni kolecko

brzdici ty¢

retézova skrin

zatka otvoru motorového oleje



SESTAVENI
VAROVAN!

Opatrné vyzvednéte kultivator z prepravni bedny, odstrante obalovy material a prefiznéte vsechny
pasky upevnujici ¢asti rukojeti k sestavé kultivatoru.

Zjistite-li jakékoli poskozeni nebo ztratu dild, kontaktujte autorizovaného prodejce.

VAROVANI Obalové materialy nejsou hracky! Déti si nesmi s plastovymi sacky hrat! Hrozi riziko
uduseni!

1. Nainstalujte spodni rukojet (5) a utdhnéte Srouby.

2. Upevnéte horni rukojet’ (1) k spodni rukojeti (5) pomoci 2 Sroubl a upinacich matic (4). Potom
namontujte na pravou horni ¢ast rukojeti packu plynu (3).

)

3. Namontujte na obé strany stroje blatniky a upevnéte je pomoci Sroubl a matic.




4. Namontujte pracovni noze pomoci kolikd a zavlacek.

wﬁ/

PROVOZ

Kontrola pred zahajenim prace

e Ujistéte se, zda jsou vSechny ochranné kryty na urceném misté a zda jsou radné utazeny
vSechny matice a Srouby.

e  Zkontrolujte mnozZstvi oleje v klikové skfini motoru.

A Dulezité! Motor je dodavan bez motorového oleje. Pied startovanim musite do
motoru doplnit motorovy olej.

VAROVANI!

Vzdy pouzivejte kvalitni rukavice, obuv, chranice sluchu a ochranu zraku. Toto zafizeni je opatfeno
znackou CE a je testovano podle smérnice PPE (osobni ochranna vybava).

Vadna zafizeni mohou omezit ochranu a béhem prace mohou zpUsobit zranéni osob.



e Kontrolujte Cistotu vzduchového filtru.

e Kontrolujte dodavku paliva. Nenaplrujte zcela palivovou nadrz, nechejte v ni dostatek
prostoru pro rozpinani paliva.

e Zajistéte, aby byla pfipojena koncovka kabelu k zapalovaci svicce a aby byla zapalovaci
svicka radné utazena.

e Zkontrolujte polohu paky pro regulaci hloubky.

e Prohlédnéte si misto pod motorem a v jeho v blizkosti, zda nedochazi k Gnikdm oleje nebo
paliva.

e Zkontrolujte palivové potrubi, zda je radné utazeno a zda nedochazi k anikam.
e Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni motoru.

e Odstrante nahromadéné necistoty z tlumice vyfuku a navijeciho startéru.
Motorovy olej

Doporuceny olej

Pouzivejte motorovy olej pro ¢tyrdobé motory, ktery splfiiuje nebo presahuje pozadavky specifikace
API SH, SJ nebo odpovidajici normy. Vzdy zkontrolujte Stitek APl na nadobé s olejem, abyste se
ujistili, zda obsahuje pismena tridy SH, SJ nebo ekvivalentni tridy.
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Pro bézné pouziti doporuc¢ujeme pouzivat olej SAE 10W-30. Je-li primérna teplota v oblasti
pouzivani v uvedenych mezich, Ize pouzit také olej s jinou viskozitou, viz tabulka.

Kontrola a doplnéni motorového oleje (obr. 10)

Varovani! Nebezpeci poskozeni zafizeni! Tento stroj je dodavan bez oleje v motoru. Pred
uvedenim do provozu musite motor naplnit olejem.

Kontrolujte a doplrujte motorovy olej po zastaveni a vychladnuti motoru.



MAX.

MIN.

1) Postavte stroj na rovny a stabilni povrch.

2) VysSroubujte, vyjméte a otfete mérku motorového oleje.

3) Zasunte mérku oleje do hrdla plniciho otvoru, ale nezasroubovavejte ji a potom ji znovu
vytahnéte a zkontrolujte mnozstvi oleje.

4) Hladina na mérce oleje se musi nachazet mezi znackami ,MIN" a ,MAX". Nachazi-li se hladina
oleje na mérce v blizkosti nebo pod znackou pro minimalni mnozZstvi, doplfite do motoru
takové mnozstvi doporuceného oleje, aby jeho hladina dosahovala po horni znacku.
Nedopliujte do motoru nadmérné mnozstvi oleje.

5) Nasroubujte zpét mérku oleje.

VAROVAN:I!

Béhem provozu dochazi k znecisténi nebo zméné barvy oleje. Vyménujte olej pravidelné.
Vice informaci najdete v ¢asti: UDRZBA

Nikdy nepouZivejte olej pro ¢tyrdobé motory urcené pro vodou chlazené motory.

Nikdy nepouzivejte olej uréeny pro dvoudobé motory.

Spatna kvalita oleje mGze ohrozit funkci a snizit provozni Zivotnost katalyzatoru.

Kontrola a doplnéni paliva (obr. 12)
Doporuceni tykajici se paliva

Pouzivejte benzin urCeny pro vozidla (bezolovnaty nebo s nizkym obsahem olova, aby byly
minimalizovany usazeniny ve spalovaci komore) s minimalnim oktanovym cislem 87. Pfijatelny je i
benzin s pfisadou az do 10 % etanolu nebo az do 15 % MTBE (tercialni methyl butyl éter). Nikdy
nepouzivejte smés oleje a benzinu nebo znecistény benzin. Dbejte na to, aby do palivové nadrze
nevnikla voda, prach nebo jiné necistoty. NEPOUZIVEJTE benzin typu E85.

® Provadéjte dopliovani paliva na dobre vétraném misté a se zastavenym motorem. Na mistech,
kde dochazi k doplhovani paliva nebo kde je palivo uskladnéno, nekurte a nemanipulujte s
otevienym plamenem nebo se zdrojem jiskreni.

® Nedoplnujte do nadrze nadmérné mnozstvi paliva. Po doplnéni paliva se ujistéte, zda je radné
a bezpecné uzavreno vicko palivové nadrze.



® Pfidopliovani paliva dbejte na to, aby nedoslo k jeho rozliti. Rozlité palivo nebo vypary paliva
se mohou vznitit. Dojde-li k rozliti paliva, pred nastartovanim motoru se ujistéte, zda je
znecisténé misto vysuseno.

® \yvarujte se opakovaného a dlouhodobého kontaktu pokozky s palivem nebo vdechovani
vypard paliva.

Doplnéni paliva

AVAROVI:\Ni! PFi manipulaci s benzinem budte velmi opatrni. Benzin je extrémné hotlavy a
jeho vypary jsou vybusné. Nikdy nedoplnujte palivo uvniti budov, nebo je-li motor horky nebo v
chodu. Uhaste vSechny cigarety, doutniky, dymky a jiné zdroje vzniceni.

AVAROVI:\Ni! Vzdy udrzujte ruce a chodidla v bezpecné vzdalenosti od pohybujicich se dilu.
Nepouzivejte startovaci kapaliny pod tlakem. Vypary jsou hoflavé.

1. Pred sejmutim vicka palivové nadrze ocistéte prostor v jeho blizkosti.

2. Indikator mnozstvi paliva se nachazi na palivové nadrzi. Napliite nadrz palivem tak, aby jeho
hladina dosahovala po ¢erveny doraz uvnitr filtrovaciho sitka. Davejte pozor, abyste nedoplnili
nadmérné mnozstvi paliva.

Kontrola vlozky vzduchového filtru (obr. 13)
Zkontrolujte vzduchovy filtr (2) , abyste se ujistili, zda je Cisty a v dobrém stavu.

Sejméte kryt vzduchového filtru (1) azkontrolujte hlavni vzduchovy filtr (2) . Vycistéte nebo
v pfipadé potreby vyménte vzduchovy filtr.



Obr. 13

Startovani motoru

A 0N

Nastavte spina¢ motoru zapnuto/vypnuto do polohy ZAPNUTO.

Nastavte ventil pfivodu paliva do polohy OTEVRENO.
Nastavte ovlada¢ SYTIC/CHOD MOTORU na motoru do polohy SYTIC.

Nastavte ovladani plynu do polohy FAST. Pracujte s motorem s ovladanim plynu v poloze FAST.



5. Uchopte rukojet” startéru a pomalu vytahujte $ndru startéru, dokud neucitite mirny odpor.
Nechejte $Sndru pomalu navinout zpét. Zatdhnéte razné za rukojet startéru. Nenechavejte Sndru
startéru namotat rychle zpét. Nechejte ji navinout pomalu a stale drzte pevné rukojet’ startéru.
Opakujte vyse uvedené kroky, dokud nedojde k nastartovani motoru. Po nastartovani motoru
nastavte ovlada¢ SYTIC/CHOD MOTORU do polohy CHOD MOTORU.

Zastaveni motoru

1. Nastavte ovladani plynu do polohy SLOW a potom do polohy STOP.
2. Nastavte spina¢ motoru zapnuto/vypnuto do polohy VYPNUTO.

3. Uzavrete ventil pfivodu paliva.

Pfed zastavenim motoru vam doporucujeme, abyste nechali motor nékolik minut v chodu (s
vypnutym pojezdem a pracovnim zafizenim), aby doslo k vysuseni povrchu motoru.

Chcete-li zabranit moznému namrznuti startéru, postupujte nasledovné.

S motorem v chodu provedte tfi az Ctyfi rychla a Uplna neprerusovana zatazeni za Sndru startéru.
Tahani za $Adru startéru bude vytvaret hlasity zvuk, ktery neni nebezpecny pro motor nebo startér.

Normalni provoz
Spojka zapojuje nebo odpojuje pohon z motoru na prevodovku.

Je-li stisknuta packa spojky, dojde k zapnuti spojky a k prenosu vykonu. Po stisknuti spojky se bude
pracovni zarizeni otacet.

Je-li packa spojky uvolnéna, spojka se odpoji a vykon nebude prenasen.

Po uvolnéni spojky se pracovni zafizeni zastavi.

Madlo, které je ozna¢eno symbolem ,1" je pouzivano pro jizdu kultivatoru vpred. Madlo, které je
oznaceno symbolem , 1" je pouzivano pro jizdu kultivatoru vzad. Jste-li otoceni zady k prekazce,
napriklad ke zdi nebo stromu, pfi pohybu vzad budte velmi opatrni.



Packa spojky je urcena pro obsluhu 2 nezavislymi zplsoby: Stisknéte dold pojistku madla (1) a
stlacte doll packu (2). (Obr. 18)

VAROVANI!
Pred pouzitim packy spojky vzdy nastavte packu plynu na nejnizsi Groven.

Pri ovladani packy spojky drzte stroj vzdy pevné. Ztrata kontroly nad strojem muize zpUsobit vazné
zranéni.

Nikdy nepouzivejte obé packy spojky soucasné!

Obr. 18

Sefizeni

Serizeni opérnych kolecek

Na tomto kultivatoru jsou namontovana opérna kolecka. Mohou byt nastavena na pozadovanou
vysku zatazenim za pojistnou rukojet a nastavenim krouzku smérem nahoru nebo dold.

Mohou byt pouzita pro stabilizaci stroje pri provadéni kultivace a také pomahaji zabranit
padu stroje v mékké pudé.
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Nastaveni hloubky

Tato brzdici ty¢ mGze byt nastavena pro kultivaci provadénou ve tiech rdznych hloubkéch. Cim
vice je brzdici ty¢ vnorena do pudy, tim hloubéji vniknou noze kultivatoru do pldy a tim pomaleji
se bude kultivator pohybovat smérem dopredu.

Spravni hloubka kultivace vam ulehdi praci. Spravna hloubka kultivace zavisi na typu pUdy. Proto
vam doporucujeme, abyste provedli nékolik pracovnich pokus(, abyste zjistili, jak hluboko musi
byt brzdici ty¢ nastavena, abyste mohli provadét optimalni praci.

Chcete-li brzdici ty¢ nastavit, pfitahnéte ji dozadu a vytahujte ji smérem nahoru, dokud nenajdete
preferovanou pracovni vysku. Umistéte brzdici ty¢ do svislé polohy tak, aby zapadla do zarezu.
Tato brzdici ty¢ mdzZe byt nastavena do nékolika poloh pro rizné pracovni hloubky. Cim vice
vnikne brzdici ty¢ do pldy, tim hloubéji bude kultivator provadét kultivaci.

Spravné nastaveni zavisi na typu pUdy.




UDRZBA A USKLADNENI

Obr. 21

Dobre provadéna udrzba je dlilezita pro bezpecnost, hospodarnost a spolehlivost provozu. Rovnéz
prispéje k snizeni miry znedisténi Zivotniho prostredi.
Ucelem planu Udrzby a sefizovani je udrzovat stroj v co nejlep$im provoznim stavu.
Pred provadénim jakékoli udrzby vypnéte motor. Musi-li byt motor v chodu, ujistéte se, zda je
pracovni prostor radné odvétravan. Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty.
Vzdy volte doporucené prislusenstvi. Pfislusenstvi, které nema rovnocennou kvalitu, mdze naradi

poskodit.

Nikdy nepouzZivejte neschvalené komponenty a neodstranujte bezpecnostni zafizeni po

provedeni nebo béhem udrzby.

provedte vyménu.

Udrzba Kaz:‘::::“' Tydenni tdrzba “:::;;':
Odistéte povrch stroje. X
Zkontrolujte, zda radné pracuje spinac X
motoru.
Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny noze a
zda nevykazuji znamky nalomeni nebo X
poskozeni. V pripadé potreby noze vyménte.
Zkontrolujte, zda neni kryt noze poskozen
nebo deformovan. Pokud je kryt noze X
ohnuty nebo poskozeny, vyménte jej.
Vycistéte vzduchovy filtr. Je-li to nutné, X




Zkontrolujte, zda jsou utazeny matice a
Srouby.

Zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku paliva z
motoru, nadrze nebo palivového potrubi.

Zkontrolujte startér a lanko startéru. X
Ocistéte prostor kolem zapalovaci svicky.

Demontujte ji a zkontrolujte vzdalenost

elektrod. Nastavte odtrh na 0,6-0,7 mm X
nebo zapalovaci svicku vyménte.

Zkontrolujte, zda je na zapalovaci svicce

nasazena koncovka kabelu zapalovaci svicky.

Vycistéte chladici systém stroje. X
Vycistéte povrch karburatoru a prostor v jeho X
blizkosti.

Zkontrolujte, zda jsou namontovany spravné X

a utazeny pfiruba, vicko a matice.

Vycistéte palivovou nadrz. X
Zkontrolujte vsechny kabely a spojeni. X
Zkontrolujte opotrebovani spojky, pruzin
spojky a spojkového bubnu. V pfipadé X
potreby svérte vyménu autorizovanému
servisu.
Vymeénte zapalovaci svicku. Zkontrolujte, zda
je na zapalovaci svi¢ce nasazena koncovka X
kabelu zapalovaci svicky.
Odstrante z tlumice vyfuku a motoru
necistoty, listi, nadbytec¢né mazivo atd., X
abyste omezili riziko zplsobeni pozaru.
Zkontrolujte noze. X
UDRZBA musi byt provadéna v Kazdych 6
PRAVIDELNYCH INTERVALECH v | _. Mési¢né nebo | Kazdé 3 mésice mésicu
- , ‘o Pred

kazdém uvedeném meésici nebo kazdym po 25 nebo po 50 nebo po
po urcitém poctu hodin b provoznich provoznich 100

pouzitim . . .
provozu (podle toho, co hodinach hodinach provoznich
nastane drive). (1) hodinach
Motorovy olej | Vycistit X X(1)
Vzduchovy filtr | Vydistit X(1)
POV NadrZ | vyeistt X@)
Pvodni Zkogtrolcivat
palivové N pvrlpade Kazde 3 roky (2)
potrubi potrtvaby

vymenit)




(1) V pripadé provozu v prasném prostredi provadéjte udrzbu castéji.
(2) Tuto Udrzbu by mél provadét specializovany technik, jestlize majitel nema vhodné néstroje
nebo mechanické znalosti.

Vyména motorového oleje (obr. 22)

Y]

1. Postavte stroj na rovny a stabilni povrch. Zahrejte motor po dobu nékolika minut, a potom jej
zastavte.

Povolte mérku oleje (1) a vyjméte ji.
Demontujte vypustny Sroub oleje (2).
Vypustte vSechen olej do nadoby naklonénim motoru smérem k plnicimu otvoru oleje.

Po vyprazdnéni sklopte stroj zpét a umistéte jej do spravné polohy.

S T o

Namontujte zpét vypustny Sroub oleje a dopliite doporuceny olej. Doplrite takové mnozstvi
oleje, aby byla jeho hladina u znacky pro maximalni mnozstvi.

7. Nasroubujte zpét mérku oleje.

Cisténi
1. Udrzujte stroj v Cistoté, povrch stroje mizete Cistit vihkym jemnym hadfikem, v pfipadé potreby

pomoci jemného Cisticiho prostredku. Nikdy nepouZivejte k Cisténi tohoto stroje vodu, protoze
by mohla zpUsobit poskozeni vnitfnich dild.

2. Nékteré vyrobky pro udrzbu a rozpoustédla mohou poskodit plastové dily, protoze obsahujici
benzen. Trichloretylen, chloridy a cpavek.

3. Davejte pozor zejména na to, abyste zajistili prichozi vétraci vstupy a vystupy. OcCisténi jemnym
kartaCem a naslednym proudem stlaceného vzduchu je obvykle dostatecné pro zajisténi
dostatecné Cistoty vnitrnich casti.

4. P¥i provadeéni cisténi pouzivejte ochranu zraku.

Ulozte tento stroj, navod k pouziti a v pfipadé nutnosti i pfislusenstvi do originalniho obalu. Tak
budete mit vSechny potfebné informace a dily stale po ruce.

Zarizeni fadné zabalte nebo pouZzijte originalni obal, aby nedoslo k jeho poskozeni béhem
prepravy.



Skladujte stroj na suchém a radné vétraném misté a s prazdnou palivovou nadrzi. Neskladujte
palivo u stroje.

Opravy
Tento stroj musi byt opravovan pouze v autorizovaném servisu.
Problém Kontrola Stav Pricina Reseni
T Provedte vycisténi
Ucpany palivovy filtr e
nebo vyménu
. Palivo se o , ., | Provedte vycisténi
Palivo v L Privod paliva ucpany L
. nedostava do nebo vymeénu
karburatoru . PP
karburatoru Pozadejte o radu
Karburator autorizovaného
prodejce
Palivo se Pozadejte o radu
nedostava do Karburator autorizovaného
valce prodejce
Otevrete skrtici
klapku
Palivo ve Vycistéte nebo
valci . . vymeénte vzduchovy
Motor se Ve vyfuku je Palivova smés je filtr
ie i alivo ¥li& 5 v .
ZaStEI]E/UJ,ej Je p prilis bohata Sefidte karburator
obtizné jej Pozadejte o radu
nasta‘rt‘ovat, autorizovaného
nebOJ?J rlmenl prodejce
n:oztne . Nastavte spinac do
nastartova fepné
Jiskry na Prepn\el;igjtsomhy polohy zapnuto
elektrodach S (ON) (chod)
, Zadné jiskry vi g
zapalovaci I , Pozadejte o radu
- Elektricky problém ) )
svicky autorizovaného
Vypnuty spinac prodejce
Spatny odtrh Nastavte odtrh na
elektrod hodnotu 0,6-0,7 mm
Jiskry na Elektrody jsou Provedte vycisténi
elektrodach y znedistény nebo vyménu
. Zadné jiskry . . vivix
zapalovaci Elektrody jsou Provedte vycisteni
svicky znecistény palivem nebo vyménu
Vadna zapalovaci Vymeénte zapalovaci
svicka svicku
Motor se Vzduchovy Znecistény Normalni Provedte vycisténi
otaci, ale filtr vzduchovy filtr opotrebovani nebo vyménu
zpomaluje se Palivowy filtr Znecistény Necistoty nebo o
nebo spravné y palivovy filtr usazeniny v palivu Provedte vymenu




neakceleruje

o Ucpany .. . i x
Odvzdushov pany Necistoty nebo Proved'te vycisténi
aci ventil odvzdusnovaci . . S
. usazeniny v palivu nebo vyménu
ventil
2 oalovac Znediéténa nebo Normélni Provedte vycisténi,
vaci § . v
Sicks | opotiebovana opotiebovani sefizen’ nebo
zapalovaci svicka P vymenu
Karburator | Spatné sefizeni Vibrace Sefidte
Dlouhodobé
Chladici Nadmérné pouzivani na orovedte ofistént
systém znediéténi Spinavych nebo
prasnych mistech
Praskla,
Omezovac¢ | znecisténa nebo Normalni Srovedte vime
jiskreni perforovana opotiebovani rovedate vymenu
deska
Nedochazi k Interni problém Pozadejte o radu
. , | . ,
Zzapojeni N/A N/A mol’cc)oru autorizovaného




POVODNY (ORIGINALNY) MANUAL

Benzinovy kultivator RPT 8556 R

Vyrobca:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceské republika



POPIS SYMBOLOV

Symboly sa v tomto navode pouzivaju na uputanie vasej pozornosti na mozné nebezpecenstva.
Bezpecnostné symboly a vysvetlenia, ktoré ich sprevadzaju, musia byt perfektne pochopené.
Vystraha samotna nezabrani nebezpecenstvu a nemoze nahradzovat’ spravny spdsob prevencie
proti Urazu.

>

POZOR! Pred pouzitim tohto stroja si precitajte tento navod na obsluhu.

E

Tento symbol pred bezpecnostnou poznamkou oznacuje opatrenie,
vystrahu alebo nebezpecenstvo. Ignorovanie tohto varovania méze mat’
za nasledok vas uraz alebo Uraz inej osoby. Ak chcete obmedzit
nebezpecenstvo zranenia, poziaru alebo Urazu elektrickym prudom, riadte
sa vzdy zobrazenymi odporucaniami.

Nebezpecenstvo zranenia spdsobené odlietavajucimi predmetmi! Vzdy
udrzujte dostato¢nu  bezpecnd vzdialenost. Davajte pozor na
odmrstované predmety.

Udrzujte ostatné osoby v bezpecnej vzdialenosti.

> B>

-
L

Pri praci s tymto strojom pouzivajte ochranu zraku a sluchu.

Pouzivajte rukavice na ochranu vasich ruk.

Skontrolujte, ¢i nedochadza k Ziadnym unikom paliva. Pred doplfiovanim
paliva zastavte motor.

=]

Nedotykajte sa horldceho timica vyfuku alebo valca. Mohlo by dojst” k
popaleniu. Tieto Casti su pri prevadzke velmi horuce. Tieto Casti zostavaju
horuce aj po zastaveni motora.

NS
~

Benzin je horlavy. Pred doplnenim paliva nechajte motor vychladnut’
minimalne 2 minuty.

Na ochranu vasich n6h pouzivajte bezpecnostnu obuv.

@

Zodpovedajuce poziadavkam eurdpskych noriem.

M
M




Nebezpeclenstvo zranenia spdsobené rotujucimi dielmi!

A

Pred vykonavanim udrzbarskych prac odpojte kabel zapalovacej sviecky
a precitajte si pokyny na pouzitie.

S
Xz

NepouZivajte zariadenie bez oleja.

Nevystavujte stroj dazdu.

Motory produkuju oxid uholnaty, Co je bezfarebny jedovaty plyn bez

) zapachu.

Vdychovanie oxidu uholnatého mdze spdsobit’ zalidocnu nevolnost,
stratu vedomia alebo smrt’.

Y
E .
g
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Urcené iba na vonkajsie pouZzitie.

Prisny zakaz pouzivania otvoreného ohna alebo fajcenia v blizkosti tohto
naradia!

AN
C~
&
<
a

Maximalne otacky motora.

Minimalne otacky motora.

B
a

—

Stlacenie rukovati spojky spdsobi, Ze noze sa otacaju.

Uvolnenie rukovati spojky sposobi, ze stroj bude v chode na volnobeh.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE VAROVANIA

Stroj sa musi vzdy pouzivat' v sulade s pokynmi vyrobcu uvedenymi v tomto navode na obsluhu.
V pripadoch nevhodného pouZitia alebo Upravy tohto zariadenia nenesie vyrobca Ziadnu
zodpovednost. Takisto dodrzujte bezpecnostné odporucania, navod na instalaciu a prevadzku a
takisto platné ustanovenia tykajlce sa prevencie Urazov.




Zariadenia sa nesmu uvadzat' do prevadzky s nespravnymi alebo chybajicimi dielmi alebo bez
bezpecnostného krytu. Servisné stredisko vam poskytne informacie tykajldce sa nahradnych dielov.

1). Zaskolenie

a) Pozorne si preditajte tieto pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzitim
zariadenia.

b) Nikdy nedovolte pouZivat stroj detom alebo lud'om, ktori nie st oboznameni s tymito pokynmi.
Minimalny vek obsluhy m&zu upravovat miestne predpisy.

c) Nikdy nepracujte so strojom, ak su v blizkosti [udia, obzvlast deti, alebo zvierata.

d) Pamatajte si, Ze obsluha alebo pouzivatel stroja zodpoveda za nehody alebo rizika, ktoré hrozia
dalSim osobam alebo ich majetku.

e) Velké opravy musi vykonavat' iba Specialne preskoleny personal.

2). Priprava

a) Pripraci so strojom noste vzdy pevnu obuv a dlhé nohavice. Nepracujte so strojom, ak ste bosi
alebo mate otvorené sandale.

b) Dokladne skontrolujte priestor, kde budete stroj pouzivat, a odstrante vsetky predmety, ktoré
mozu byt strojom odhodené.

c¢) VAROVANIE - Benzin je vysokohorlavy:
- skladujte palivo v nadobach, ktoré su urcené na tento ucel;
- dopliujte palivo iba vonku a pri doplfovani paliva nefajcite;

- dopinajte palivo pred $tartovanim motora. Nikdy neodoberajte viecko palivovej nadrze a
nedopliujte benzin s motorom v chode alebo ak je motor horuci;

- ak dojde k rozliatiu benzinu, nepokusajte sa nastartovat motor, ale premiestnite stroj prec
z miesta rozliatia a predidte vytvoreniu akéhokolvek zdroja vznietenia, pokym sa benzinové
vypary nerozptylia;

- nasadte a pevne utiahnite viecko palivovej nadrze a kanistra.
d) Vymerite poskodené timice.

e) Pred pouzitim vzdy vizualne skontrolujte, ¢i naradie nie je opotrebované alebo poskodené.
Opotrebované alebo poskodené diely a skrutky vymienajte v supravach, aby bola zaistena
vyvazenost.

f) Nefajcite v blizkosti stroja.

g) Nenoste volny odev, Sperky alebo podobné predmety, ktoré by sa mohli zachytit do Startéra
alebo inych pohybujucich sa dielov.

h) Nikdy nevkladajte Ziadne predmety do ventilacnych otvorov. Nedodrzanie moze mat za
nasledok zranenie alebo poskodenie stroja.

i)V pripade pouzivania vo vysokych teplotach, vo vysokej nadmorskej vyske a vlhkosti vyssej nez
su nizsie uvedené podmienky, sa musi znizit vykon.

1) Maximalna pracovna teplota: 40 °C

2) Maximalna nadmorska vyska: 1 000 m



3) Maximalna vihkost” 95 %
3). Prevadzka

a) Neprevadzkujte motor v uzatvorenom priestore, kde sa moze hromadit nebezpecny oxid
uholnaty.

b) Pracujte iba za denného svetla alebo za dobrého umelého osvetlenia.
c) Na svahu vzdy udrzujte riadny postoj.
d) So strojom chodte, nikdy nebehajte.
e) S rotacnymi strojmi s kolesami pracujte napriec svahov, nikdy rovno hore a dole.
f) Pri zmene smeru na svahu davajte velky pozor.
g) Nepracujte na prilis strmych svahoch.
h) Pri civani alebo pritahovani stroja k sebe davajte velky pozor.
i) Nemente nastavenie regulatora otacok motora a nepretacajte motor.
j) Opatrne nastartujte motor podla pokynov vyrobcu a udrzujte nohy mimo dosahu naradia.
k) Nevkladajte ruky alebo nohy do blizkosti alebo pod rotujice Casti.
) Nikdy nezdvihajte alebo neprenasajte stroj s motorom v chode.
m) Vypnite motor:
- pri kazdom opustani stroja
- pred doplhovanim paliva;

n) pred vypnutim motora uberte plyn, a ak je motor vybaveny uzatvaracim ventilom, uzavrite po
ukonceni prace privod paliva;

o) Udrzujte stroj bez oleja, Spiny a inych necistot.
p) Vzdy umiestnite zariadenie na rovny a stabilny povrch.

g) Nikdy neprevadzkujte zariadenie vnutri budov alebo v prostredi bez riadnej ventilacie. Venujte
pozornost cirkulacii vzduchu a teplote.

—
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Neprevadzkujte a neskladujte zariadenie v mokrom alebo vihkom prostredi.

s) Zaistite riadnu funkciu timica hluku a vzduchoveého filtra. Tieto diely sluzia ako ochrana proti
plamenu v pripade vynechavania zapalovania.

=
~

Aby sa zabranilo moznym zraneniam popalenim, nedotykajte sa vyfukového systému alebo
inych dielov, ktoré sa stanu pocas prevadzky hordcimi. Venujte pozornost’ vystraham na stroji.

u) Motor nesmie pracovat’ pri prilis vysokych otackach. Prevadzka motora pri prilisS vysokych
otackach zvysuje nebezpecenstvo zranenia. Diely, ktoré ovplyviuju otacky, sa nesmu upravovat’
alebo menit.

v) Pravidelne kontrolujte, ¢i nedochadza k Uniku paliva alebo opotrebovaniu palivového systému,
ako napriklad porézne potrubie, volné alebo chybajice spony a poskodenie nadrze alebo
viecka nadrze. Pred pouZzivanim sa musia vsetky poruchy opravit.

4). Udrzba a skladovanie

a) Udrzujte vsetky matice, skrutky a capy riadne utiahnuté, aby ste zaistili bezpecny prevadzkovy



b)

9

d)

e)

9)
h)

stav zariadenia.

Nikdy neukladajte stroj s benzinom v palivovej nadrzi vnutri budovy, kde sa vypary paliva mézu
dostat’ do kontaktu s otvorenym plameriom alebo so zdrojom iskier.

Pred uloZenim v uzatvorenom priestore nechajte vychladnut motor.

Z dévodu obmedzenia vzniku poziaru udrzujte v Cistote motor, timic a miesto uloZenia benzinu
a odstrante vsetok rastlinny material a nadmerné mnozstvo maziva.

Z bezpecnostnych dovodov vymienajte opotrebované alebo poskodené diely.
Ak musi byt palivova nadrz vypustena, vykonavajte tento Ukon vonku.

Pred uskladnenim stroj vzdy ocistite a vykonajte jeho udrzbu.

Nikdy nedemontujte kryty pracovného prislusenstva.

Vzdy skladujte kovovy n6z na chladnom a suchom mieste, nikdy nepouzivajte hrdzavy néz.
Pocas prace by mohol spOsobit  vazne zranenie.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE VYSTRAHY PRE KULTIVATOR

1)

2)

3)
4)

5)
6)
7)

U

Pred pouzitim tohto zariadenia vzdy vizualne skontrolujte, ¢i nie je opotrebované alebo
poskodené. Vymente zuby alebo skrutky, opotrebené alebo poskodené polozky, aby bolo
zachované vyvazenie.

Motor musi byt zastaveny pri vykonavani ukonov udrzby alebo Cisteni, pri vymene nastrojov a
pri preprave inymi prostriedkami, nez pomocou vlastného pohonu.

Pri praci na svahoch mézu vznikat' nebezpecné situacie.

Zvlastne nebezpecenstva mozu vznikat pri praci v tazkych pédach (kamenita poda, tvrda péda
atd’)

Stroj musia obsluhovat’ iba vhodne preskolené osoby.
Pocas obsluhy stroja sa musi pouzivat” bezpecnostna obuv.

Z dbévodu znizenia rizik v dosledku vibracii, obmedzte cas prevadzky a pouzivajte osobnu
ochrannu vybavu.

RCENE POUZITIE

Toto zariadenie je urCené iba na pouzitie ako kultivator pre travniky a travnaté plochy na
sukromnych pozemkoch a zahradach.

TECHNICKE UDAJE

Typ RPT8556R

Typ motora Stvortaktny OHV, vzduchom chladeny jednovalec
Zdvihovy objem 212cm?

Menovity vykon motora 4,1 kW

Max. otacky motora 3600 min™

Prevodovy pomer pre chod vpred 1:25.2




Objem palivovej nadrze 361

Objem nadrze mazacieho oleja 061

Pracovna Sirka 850 / 550 mm

Rotacny priemer nozov 350 mm

Hrubka noza 3,0 mm

Cistd hmotnost (vratane motora) 56 kg

Palivo Bezolovnaty benzin 95
Motorovy olej SAE 10W-30

Prevodovy olej API GL-5 alebo SAE 85W-140
Hladina akustického tlaku, Lpa 79,15 dB (A), k = 2,5 dB (A)
Hladina akustického vykonu Lwa. 104 dB (A)

Emisna hodnota vibracii 3,42 /3,63 m/s? k =1,5m/s?

Informacie o hluku

Zmerané hodnoty hluku su stanovené podla normy EN7009.

Uvedené hodnoty hluku predstavuju emisné hladiny a nejde nutne o bezpecné pracovné hladiny.
Aj ked’ existuje vztah medzi Uroviiami emisii a expozicie, nie je mozné pouzit tieto hodnoty na
spolahlivé urcenie, ¢i je alebo nie je nutné vykonanie dalSich opatreni. Faktory, ktoré ovplyviuju
skutocnu Uroven expozicie zamestnanca, zahfiaju charakteristiku pracovného priestoru, dalSie
zdroje hluku atd’, napriklad pocet strojov a iné stvisiace procesy, a dizku ¢asu, ked je obsluha
hluku vystavena. Takisto povolena uUroven expozicie sa moze v jednotlivych krajinach [isit. Tato
informacia vsak umozni pouzivatelovi stroja vykonat' lepSie vyhodnotenie nebezpecenstva a rizik.

Pouzivajte ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (trojosovy vektorovy sucet) stanovené podla EN709:

UroveR emisie vibracii poskytnutd v tomto informaénom liste bola namerana v silade so
Standardizovanym testom uvedenym v norme EN709 a mdze sa pouzit’ na porovnanie jedného
naradia s ostatnymi.

MobzZe sa pouzit na predbezné posudenie expozicie.

Deklarovana uroven vibracii predstavuje hlavné aplikacie naradia. Ak sa vsak toto naradie pouziva
na rézne aplikacie s réznym prisluSenstvom alebo ak sa nespravne vykonava jeho Udrzba, hodnota
vibracii méze byt odlisSna. Tak mdze byt podstatne zvySena Uroven expozicie pocas celkového
pracovného casu.

Odhad urovne expozicie vibracii musi tiez pocitat' s Casom, ked' je naradie vypnuté alebo ked'je v
chode, ale aktualne nevykonava zZiadnu pracu. To méze podstatne znizit' Uroven expozicie pocas
celkového pracovného casu.

Stanovte dodatoCné bezpecnostné opatrenia na ochranu obsluhy pred ucinkami vibracii, ako su:
udrzba naradia a prislusenstva, udrziavanie ruk v teplom stave, organizacia pracovnych postupov.



ZOZNAM HLAVNYCH CASTI

© Nk W=

horna rukovat
spojka

packa plynu
upinacia matica

spodna rukovat’

kryt remena
blatnik
palivova nadrz

vzduchovy filter
tImic vyfuku

. vypinac zapalovania

noz

zadné koliesko

brzdiaca ty¢

retazova skrina

zatka otvoru motorového oleja



ZOSTAVENIE
VAROVANIE!

Opatrne vyzdvihnite kultivator z prepravnej debny, odstrante obalovy material a prerezte vsetky
pasky upevnujuce Casti rukovati k zostave kultivatora.

Ak zistite akékolvek poskodenie alebo stratu dielcov, kontaktujte autorizovaného predajcu.

VAROVANIE Obalové materialy nie su hracky! Deti sa nesmu s plastovymi vreciskami hrat! Hrozi
riziko udusenia!

1. Nainstalujte spodnu rukovat' (5) a utiahnite skrutky.

2. Upevnite hornu rukovat (1) k spodnej rukovati (5) pomocou 2 skrutiek a upinacich matic (4).
Potom namontujte na pravu hornu cast rukovati packu plynu (3).

)

3. Namontujte na obe strany stroja blatniky a upevnite ich pomocou skrutiek a matic.




4. Namontujte pracovné noze pomocou kolikov a zavlaciek.

wﬁ/

PREVADZKA

Kontrola pred zacatim prace

e Uistite sa, i su vSetky ochranné kryty na urcenom mieste a ¢i su riadne utiahnuté vsetky
matice a skrutky.

e Skontrolujte mnozstvo oleja v klukovej skrini motora.

A Dolezité! Motor sa dodava bez motorového oleja. Pred startovanim musite do
motora doplnit' motorovy ole;j.

VAROVANIE!

Vzdy pouzivajte kvalitné rukavice, obuv, chranice sluchu a ochranu zraku. Toto zariadenie je
opatrené znackou CE a je testované podla smernice PPE (osobna ochranna vybava).

Chybné zariadenia m6zu obmedzit” ochranu a pocas prace mézu sposobit’ zranenie 0séb.



e Kontrolujte Cistotu vzduchového filtra.

e Kontrolujte dodavku paliva. Nenaplrujte celkom palivovi nadrz, nechajte v nej dostatok
priestoru na rozpinanie paliva.

e Zaistite, aby bola pripojena koncovka kabla k zapalovacej sviecke a aby bola zapalovacia
sviecka riadne utiahnuta.

e Skontrolujte polohu paky na regulaciu hibky.

e Prezrite si miesto pod motorom a v jeho v blizkosti, ¢i nedochadza k unikom oleja alebo
paliva.

e Skontrolujte palivové potrubie, Ci je riadne utiahnuté a ¢i nedochadza k Unikom.
e Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu motora.

e  Odstrante nahromadené necistoty z timica vyfuku a navijacieho Startéra.
Motorovy olej

Odporucany olej

Pouzivajte motorovy olej pre $tvortaktné motory, ktory spifia alebo presahuje poziadavky
Specifikacie API SH, SJ alebo zodpovedajicej normy. Vzdy skontrolujte Stitok APl na nadobe s
olejom, aby ste sa uistili, ¢i obsahuje pismena triedy SH, SJ alebo ekvivalentné triedy.

°C
40
30

|
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10W-30 **

Synthetic 5W-30

-20

-30

S

Na bezné pouzitie odporicame pouzivat olej SAE 1T0W-30. Ak je priemerna teplota v oblasti
pouZzivania v uvedenych medziach, je mozné pouzit’ aj olej s inou viskozitou, pozrite tabulku.

Kontrola a doplnenie motorového oleja (obr. 10)

Varovanie! Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia! Tento stroj sa dodava bez oleja v motore.
Pred uvedenim do prevadzky musite motor naplnit olejom.

Kontrolujte a doplriujte motorovy olej po zastaveni a vychladnuti motora.



MAX.

MIN.

1) Postavte stroj na rovny a stabilny povrch.

2) Vyskrutkujte, vyberte a utrite mierku motorového oleja.

3) Zasunte mierku oleja do hrdla plniaceho otvoru, ale nezaskrutkovavajte ju a potom ju znovu
vytiahnite a skontrolujte mnozstvo oleja.

4) Hladina na mierke oleja sa musi nachadzat medzi znackami ,MIN" a ,MAX". Ak sa nachadza
hladina oleja na mierke v blizkosti alebo pod znackou pre minimalne mnozstvo, doplnte do
motora také mnozstvo odporucaného oleja, aby jeho hladina dosahovala po hornu znacku.
Nedoplrujte do motora nadmerné mnozstvo oleja.

5) Naskrutkujte spat” mierku oleja.

VAROVANIE!

Pocas prevadzky dochadza k znecisteniu alebo zmene farby oleja. Vymienajte olej pravidelne.
Viac informécii najdete v ¢asti: UDRZBA

Nikdy nepouZivajte olej pre Stvortaktné motory urcené pre vodou chladené motory.

Nikdy nepouZivajte olej ureny pre dvojtaktné motory.

Zla kvalita oleja mdze ohrozit funkciu a znizit' prevadzkovu Zivotnost katalyzatora.

Kontrola a doplnenie paliva (obr. 12)
Odporucania tykajice sa paliva

PouZzivajte benzin ureny pre vozidlad (bezolovnaty alebo s nizkym obsahom olova, aby boli
minimalizované usadeniny v spalovacej komore) s minimalnym oktanovym cislom 87. Prijatelny je
aj benzin s prisadou az do 10 % etanolu alebo az do 15 % MTBE (tercialny metyl butyl éter). Nikdy
nepouZivajte zmes oleja a benzinu alebo znecisteny benzin. Dbajte na to, aby do palivovej nadrze
nevnikla voda, prach alebo iné necistoty. NEPOUZIVAJTE benzin typu E85.

® Palivo dopinajte na dobre vetranom mieste a so zastavenym motorom. Na miestach, kde
dochadza k doplfiovaniu paliva alebo kde je palivo uskladnené, nefajcite a nemanipulujte s
otvorenym plamenom alebo so zdrojom iskrenia.

® Nedoplnujte do nadrze nadmerné mnozstvo paliva. Po doplneni paliva sa uistite, Ci je riadne
a bezpecne uzatvorené viecko palivovej nadrze.



® Pri dopliovani paliva dbajte na to, aby nedoslo k jeho rozliatiu. Rozliate palivo alebo vypary
paliva sa m6zu vznietit. Ak dbjde k rozliatiu paliva, pred nastartovanim motora sa uistite, Ci
je znecistené miesto vysusené.

® \yvarujte sa opakovaného a dlhodobého kontaktu pokozky s palivom alebo vdychovania
vyparov paliva.

Doplnenie paliva

AVAROVANIE! Pri manipulacii s benzinom budte velmi opatrni. Benzin je extrémne horlavy a
jeho vypary su vybusné. Nikdy nedoplnujte palivo vnutri budov, alebo ak je motor horuci alebo v
chode. Uhaste vsetky cigarety, cigary, fajky a iné zdroje vznietenia.

AVAROVANIE! Vzdy udrzujte ruky a chodidlad v bezpecnej vzdialenosti od pohybujucich sa
dielov. Nepouzivajte Startovacie kvapaliny pod tlakom. Vypary su horlavé.

1. Pred odobratim viecka palivovej nadrze odistite priestor v jeho blizkosti.

2. Indikator mnozstva paliva sa nachadza na palivovej nadrzi. Naplite nadrz palivom tak, aby jeho
hladina dosahovala po ¢erveny doraz vnutri filtrovacieho sitka. Davajte pozor, aby ste nedoplnili
nadmerné mnozstvo paliva.

Kontrola vlozky vzduchového filtra (obr. 13)
Skontrolujte vzduchovy filter (2) , aby ste sa uistili, ¢i je Cisty a v dobrom stave.

Odoberte kryt vzduchového filtra (1) a skontrolujte hlavny vzduchovy filter (2) . Vycistite
alebo v pripade potreby vymente vzduchovy filter.



Obr. 13

Startovanie motora

A 0N

Nastavte spina¢ motora zapnuté/vypnuté do polohy ZAPNUTE.

Nastavte ventil privodu paliva do polohy OTVORENE.
Nastavte ovlada¢ SYTIC/CHOD MOTORA na motore do polohy SYTIC.

Nastavte ovladanie plynu do polohy FAST. Pracujte s motorom s ovladanim plynu v polohe
FAST.



5. Uchopte rukovat’ Startéra a pomaly vytahujte Snuru Startéra, kym neucitite mierny odpor.
Nechajte Snuru pomaly navinut spat. Zatiahnite razne za rukovat Startéra. Nenechavajte Snuru
Startéra namotat rychlo spat. Nechajte ju navinut pomaly a stale drzte pevne rukovat Startéra.
Opakujte vyssie uvedené kroky, kym neddjde k nastartovaniu motora. Po nastartovani motora
nastavte ovlada¢ SYTIC/CHOD MOTORA do polohy CHOD MOTORA.

Zastavenie motora

1. Nastavte ovladanie plynu do polohy SLOW a potom do polohy STOP.
2. Nastavte spina¢ motora zapnuté/vypnuté do polohy VYPNUTE.

3. Uzavrite ventil privodu paliva.

Pred zastavenim motora vam odporucame, aby ste nechali motor niekolko minut v chode (s
vypnutym pojazdom a pracovnym zariadenim), aby doslo k vysuseniu povrchu motora.

Ak chcete zabranit’ moznému namrznutiu Startéra, postupujte nasledovne.

S motorom v chode vykonajte tri az Styri rychle a Uplné nepreruSované zatazenia za Sndru Startéra.
Tahanie za Snuru Startéra bude vytvarat hlasity zvuk, ktory nie je nebezpecny pre motor alebo
Starter.

Normalna prevadzka
Spojka zapaja alebo odpaja pohon z motora na prevodovku.

Ak je stlacena packa spojky, dojde k zapnutiu spojky a k prenosu vykonu. Po stlaceni spojky sa
bude pracovné zariadenie otacat’.

Ak je packa spojky uvolnena, spojka sa odpoji a vykon sa nebude prenasat’.

Po uvolneni spojky sa pracovné zariadenie zastavi.

Drzadlo, ktoré je oznacené symbolom ,1", sa pouziva na jazdu kultivatora vpred. Drzadlo, ktoré je
oznacené symbolom , 1", sa pouZiva na jazdu kultivatora vzad. Ak ste otoceni chrbtom k prekazke,
napriklad k stene alebo stromu, pri pohybe vzad budte velmi opatrni.



Packa spojky je uréena na obsluhu 2 nezavislymi sposobmi: Stlacte dole poistku drzadla (1) a stlacte
dole packu (2). (Obr. 18)

VAROVANIE!
Pri ovladani packy spojky drzte stroj vzdy pevne. Strata kontroly nad strojom moze sposobit vazne
zranenie.

Nikdy nepouzivajte obe packy spojky sucasne!

Obr. 18

Nastavenie

Nastavenie opornych koliesok

Na tomto kultivatore s namontované oporné kolieska. MOZu sa nastavit' na pozadovanu vysku
zatiahnutim za poistnu rukovat’ a nastavenim krdzku smerom hore alebo dole.

Mozu sa pouzit na stabilizaciu stroja pri vykonavani kultivacie a tiez pomahaju zabranit’
padu stroja v mikkej pode.
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Nastavenie hibky

Tato brzdiaca ty¢ sa mdze nastavit pre kultivaciu vykonavand v troch réznych hibkach. Cim viac je
brzdiaca ty¢ vnorena do pody, tym hlbsie vniknu noze kultivatora do pody a tym pomalsie sa
bude kultivator pohybovat' smerom dopredu.

Spravna hibka kultivacie vam ulah¢i pracu. Spravna hibka kultivacie zavisi od typu pody. Preto
vam odporucame, aby ste vykonali niekolko pracovnych pokusoy, aby ste zistili, ako hlboko musi
byt brzdiaca ty¢ nastavena, aby ste mohli vykonavat  optimalnu pracu.

Ak chcete brzdiacu ty¢ nastavit, pritiahnite ju dozadu a vytahujte ju smerom hore, kym nenajdete
preferovanu pracovnu vysku. Umiestnite brzdiacu ty¢ do zvislej polohy tak, aby zapadla do
zarezu. Tato brzdiaca ty¢ moze byt nastavena do niekolkych poldh pre rézne pracovné hibky. Cim
viac vnikne brzdiaca ty¢ do pédy, tym hibsie bude kultivator vykonavat’ kultivaciu.

Spravne nastavenie zavisi od typu pody.




UDRZBA A USKLADNENIE

Obr. 21

Dobre vykonavana udrzba je dolezita pre bezpecnost, hospodarnost’ a spolahlivost” prevadzky.

Takisto prispeje k zniZzeniu miery znecistenia Zivotného prostredia.

Ucelom planu Gdrzby a nastavovania je udrziavat stroj v ¢o najlepom prevadzkovom stave.
Pred vykonavanim akejkolvek Udrzby vypnite motor. Ak musi byt motor v chode, uistite sa, ¢i je

pracovny priestor riadne odvetravany. Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uholnaty.

Vzdy volte odporicané prislusenstvo. PrisluSenstvo, ktoré nema rovnocennu kvalitu, moze

naradie poskodit.

Nikdy nepouzivajte neschvalené komponenty a neodstranujte bezpecnostné zariadenie po

vykonani alebo pocas udrzby.

vymente.

Udrsba Kazdodenna Tyzdenna Mesacna
udrzba udrzba udrzba
Ocistite povrch stroja. X
Skontrolujte, Ci riadne pracuje spina¢ motora. X
Skontrolujte, Ci nie su poskodené noze a Ci
nevykazuju znamky nalomenia alebo X
poskodenia. V pripade potreby noze
vymente.
Skontrolujte, Ci nie je kryt noza poskodeny
alebo deformovany. Ak je kryt noza ohnuty X
alebo poskodeny, vymente ho.
Vycistite vzduchovy filter. Ak je to nutné, X




Skontrolujte, ¢i su utiahnuté matice a skrutky.

Skontrolujte, ¢i nedochadza k Uniku paliva z
motora, nadrze alebo palivového potrubia.

Skontrolujte Startér a lanko Startéra.

Ocistite priestor okolo zapalovacej sviecky.
Demontujte ju a skontrolujte vzdialenost’
elektrod. Nastavte odtrh na 0,6 — 0,7 mm
alebo zapalovaciu sviecku vymerite.
Skontrolujte, Ci je na zapalovacej sviecke
nasadena koncovka kabla zapalovacej
sviecky.

Vycistite chladiaci systém stroja.

Vycistite povrch karburatora a priestor v jeho
blizkosti.

Skontrolujte, ¢i sU spravne namontované a
utiahnuté priruba, viecko a matica.

Vycistite palivovd nadrz. X
Skontrolujte vsetky kable a spojenia. X
Skontrolujte opotrebovanie spojky, pruzin
spojky a spojkového bubna. V pripade X
potreby zverte vymenu autorizovanému
servisu.
Vymente zapalovaciu sviecku. Skontrolujte, Ci
je na zapalovacej sviecke nasadena koncovka X
kabla zapalovacej sviecky.
Odstrante z timica vyfuku a motora necistoty,
listie, nadbytocné mazivo atd’, aby ste X
obmedzili riziko spésobenia poziaru.
Skontrolujte noze. X
UDRZBA sa musi vykonavat v ﬁaZSZEZVG
PRAVIDELNYCH INTERVALOCH Mesacne alebo | Kazdé 3 mesiace

y . Pred alebo po
v kazdom uvedenom mesiaci i po 25 alebo po 50

u. Y , kazdym . . . . 100

alebo po urcitom pocte hodin ouzitim prevadzkovych | prevadzkovych revadzkov
prevadzky (podla toho, ¢o P hodinach hodinach )F';ch
nastane skor). (1) hodinach
Motorovy olej | Vycistit’ X X(1)
Vzduchovy v vier
filter Vycdistit X(1)
Palivova nadrz v e
2 filter Vycdistit X(2)
Privodné Skontrolovat’
palivové (v pripade Kazdé 3 roky (2)
potrubie potreby




vymenit)

(1) V pripade prevadzky v prasnom prostredi vykonavajte udrzbu castejsie.
(2) Tato udrzbu by mal vykonavat' Specializovany technik, ak majitel neméa vhodné nastroje
alebo mechanické znalosti.

Vymena motorového oleja (obr. 22)

Y

1. Postavte stroj na rovny a stabilny povrch. Zahrejte motor na niekolko minut, a potom ho
zastavte.

Povolte mierku oleja (1) a vyberte ju.
Demontujte vypustnu skrutku oleja (2).
Vypustite vietok olej do nadoby naklonenim motora smerom k plniacemu otvoru oleja.

Po vyprazdneni sklopte stroj spat”a umiestnite ho do spravnej polohy.

S T

oleja, aby bola jeho hladina pri znacke pre maximalne mnozstvo.

7. Naskrutkujte spat mierku oleja.

Cistenie

Namontujte spat’ vypustnu skrutku oleja a doplite odporucany olej. Doplite také mnozstvo

1. Udrzujte stroj v Cistote, povrch stroja mozete Cistit” vihkou jemnou handrickou, v pripade
potreby pomocou jemného cistiaceho prostriedku. Nikdy nepouzivajte na Cistenie tohto stroja

vodu, pretoze by mohla sposobit poskodenie vnutornych dielov.

2. Niektoré vyrobky na udrzbu a rozpustadla mozu poskodit’ plastové diely, pretoze obsahuju

benzén. Trichloretylén, chloridy a ¢pavok.

3. Davajte pozor najma na to, aby ste zaistili priechodné vetracie vstupy a vystupy. Ocistenie
jemnou kefou a naslednym prddom stlaceného vzduchu je obvykle dostatocné na zaistenie

dostatocnej Cistoty vnutornych casti.

4. Pri Cisteni pouzivajte ochranu zraku.

UloZte tento stroj, navod na pouzitie a v pripade nutnosti aj prislusenstvo do originalneho obalu.

Tak budete mat vsetky potrebné informacie a diely stale poruke.



Zariadenie riadne zabalte alebo pouzite originalny obal, aby nedoslo k jeho poskodeniu pocas

prepravy.

Skladujte stroj na suchom a riadne vetranom mieste a s prazdnou palivovou nadrzou.

Neskladujte palivo pri stroji.

Opravy
Tento stroj sa musi opravovat iba v autorizovanom servise.

Problém Kontrola Stav Pricina RieSenie
Upchaty palivovy Vycistite alebo
filter vymente
Palivo Palivo sa Privod paliva Vycistite alebo
v karburator | nedostava do upchaty vymente
e karburatora Poziadajte o radu
Karburator autorizovaného
predajcu
Palivo sa Poziadajte o radu
nedostava do Karburator autorizovaného
valca predajcu
Otvorte Skrtiacu
klapku
Palivo vo Vycistite alebo
Motor sa vali Vo v)'/fyku je PaIi\{gyé zmeslje vymentiil\gcrjuchovy
zastavuje, je palivo prilis bohata Nastavte karburator
tazké ho Poziadajte o radu
nastartovat’ autorizovaného
alebo ho nie je predajcu
mozné ‘ Nastavte spinac do
nastartovat’ Iskry na Prepnite dotr?olohy polohy zapnuté
elektrodach Y. . typnere (ON) (chod)
. . Ziadne iskry v
zapalovacej Elektricky problém Poziadajte o radu
sviecky autorizovaného
Vypnuty spinac predajcu
Nastavte odtrh na
Zly odtrh elektrod hodnotu 0,6 - 0,7
mm
Iskry na Elektrody s Vydistite alebo
elektrodach Ziadne iskry znedistené vymefite

zapalovacej
sviecky

Elektrody su
znecistené palivom

Vycistite alebo
vymente

Chybna zapalovacia
sviecka

Vymenite
zapalovaciu sviecku




Vzduchovy Znecisteny Normalne Vydistite alebo
filter vzduchovy filter opotrebovanie vymernite
Palivovy Znecisteny Necistoty alebo 5
filter palivovy filter usadeniny v palive Vymente
Odvzdushov Upcb?ty , Necistoty alebo Vy(istite alebo
aci ventil odvzdusnovaci usadeniny v palive vymerite
ventil
Motor sa Znecistena alebo
otaca, ale | Zapalovacia | opotrebovana Normalne Vycistite, nastavte
spomaluje sa sviecka zapalovacia opotrebovanie alebo vymente
alebo spravne sviecka
neakceleruje | Karburator | ZIé nastavenie Vibracie Nastavte
Dlhodobé
Chladiaci Nadmerné pouZzivanie na o
systém snedistenie $pinavych alebo Ocistite
prasnych miestach
Prasknuta,
Obmedzova | znecistend alebo Normalne 5
¢ iskrenia perforovana opotrebovanie Vymente
doska
Nedochadza k . . PoZiadajte o radu
zapojeniu N/A N/A Interny problem autorizovaného
motora motora

predajcu




ORIGINALE (URSPRUNGLICHE) BEDIENUNGSANLEITUNG

Benzin-Kultivator RPT 8556 R

Hersteller:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradeckd 1136, 50601 Ji¢in, Tschechische Republik



ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

Die Symbole in dieser Anleitung sollen Sie auf moégliche Gefahren aufmerksam machen. Die
Sicherheitssymbole und die zugehorigen Erlduterungen muissen einwandfrei verstanden werden.
Die Warnung als solche vermeidet nicht die Gefahr und ist kein Ersatz geeigneter
UnfallverhiitungsmaBnahmen.

P>

ACHTUNG! Lesen Sie bitte vor der Erstbenutzung dieser Maschine diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

E

Dieses Symbol vor einem Sicherheitshinweis kennzeichnet eine
Vorkehrung, eine Warnung oder eine Gefahr. Die Nichtbeachtung dieser
Warnung kann Unfalle fir Sie oder andere Personen zur Folge haben. Um
Verletzungs-, Brand- und Stromschlaggefahr zu vermeiden, beachten Sie
stets die dargestellten Empfehlungen.

Verletzungsgefahr durch herausgeschleuderte Gegenstande! Immer einen
ausreichenden Sicherheitsabstand wahren. Auf herausgeschleuderte
Gegenstande achten.

Halten Sie andere Personen in sicherer Entfernung.

>l B>

-
&

Bei der Arbeit mit dieser Maschine ist stets Augen- und Gehdrschutz zu
tragen.

Zum Schutz Ihrer Hande verwenden Sie Sicherheitshandschuhe.

Uberpriifen Sie dieses Geréat auf Kraftstoffleckagen. Schalten Sie vor dem
Nachtanken den Motor aus.

HeiBen Auspuffdampfer oder  Zylinder nicht berthren.
Verbrennungsgefahr. Diese Teile sind wahrend des Betriebs sehr heif.
Diese Teile bleiben auch nach dem Abstellen des Motors heiB.

=]

NS
~

Benzin ist brennbar. Vor dem Nachtanken des Kraftstoffs lassen Sie den
Motor fir mindestens 2 Minuten abkihlen.

Verwenden Sie zum Schutz Ihrer FiiBe Sicherheitsschuhe.

@

Erfullt die Anforderungen europdischer Normen.

M
/M




Verletzungsgefahr durch rotierende Teile!

A

——

Trennen Sie vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten das Ziindkabel
von der Zindkerze und lesen Sie sich die Nutzungsanweisungen durch.

|

L)
EEY
7
N

N4

Das Gerat nicht ohne Ol verwenden.

Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus.

X

Motoren produzieren Kohlenmonoxid, ein farbloses, geruchloses, giftiges
Gas.

Das Einatmen von Kohlenmonoxid kann zu Ubelkeit, Bewusstlosigkeit
oder zum Tod fihren.

&

&4

Nur zur Verwendung im Freien bestimmt.

Der Umgang mit offenem Feuer sowie Rauchen sind in der Umgebung

@ dieses Gerates streng verboten!
? Maximale Motordrehzahl.

Mindestdrehzahl des Motors.

-
a

—

Griff der Kupplung 16sen, Maschine lauft im Leerlauf.

Griff der Kupplung betédtigen, die Messer drehen sich.

ALLGEMEINE SICHERHEITSWARNUNGEN

Das Gerat muss stets gemaB den in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Hinweisen des Herstellers
verwendet werden.

Bei unsachgemaBer Verwendung oder Modifizierung dieses Gerats tragt der Hersteller keine
Haftung. Ebenso sind die Sicherheitsempfehlungen, die Installations- und Betriebsanleitung sowie



die geltenden Bestimmungen zur Unfallverhiitung zu befolgen.
Das Gerat darf nicht mit falschen oder fehlenden Teilen oder ohne Sicherheitsabdeckung in Betrieb
genommen werden. Das Servicezentrum gewdhrt Ihnen Informationen, die Ersatzteile betreffen.

1).

Einschulung

a)

b)

o)

d)

Lesen Sie diese Hinweise aufmerksam durch. Machen Sie sich mit den Bedienungselementen
und der ordnungsgemaBen Verwendung des Gerates vertraut.

Lassen Sie niemals zu, dass die Maschine von Kindern oder von Personen, die nicht mit diesen
Hinweisen vertraut sind, verwendet wird. Das Mindestalter fir die Bedienung des Gerates kann
durch ortliche Vorschriften geregelt sein.

Arbeiten Sie niemals mit dem Gerat, wenn sich Personen, insbesondere Kinder, oder Tiere in
der Nahe befinden.

Denken Sie daran, dass der Bediener oder Nutzer des Gerates fur Schadensfalle oder Risiken
gegenuber Personen oder deren Eigentum haftet.

GroBere Reparaturen dirfen nur durch speziell geschultes Personal durchgefiihrt werden.

. Vorbereitung

d)

e)

9)

h)

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Gerat stets festes Schuhwerk und eine lange Hose.
Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Sie barfu3 sind oder offene Sandalen tragen.

Kontrollieren Sie grundlich den Bereich, in dem das Gerat verwendet werden soll, und
entfernen Sie alle Gegenstdnde, die vom Gerat herausgeschleudert werden kdnnten.

WARNUNG - Benzin ist hoch entztndlich:
- Lagern Sie den Kraftstoff nur in fir diesen Zweck bestimmten Behaltern.
- Fullen Sie Kraftstoff nur im Freien nach und rauchen Sie beim Nachfillen nicht.

- Fullen Sie den Kraftstoff vor dem Starten des Motors nach. Nehmen Sie niemals den Deckel
des Kraftstofftanks ab und fiillen Sie niemals Benzin nach, wenn der Motor in Betrieb oder
heil3 ist.

- Wenn Benzin verschittet wurde, versuchen Sie nicht, den Motor zu starten, sondern
entfernen Sie stattdessen die Maschine von diesem Ort und verhindern Sie die Entstehung
jeglicher Zindquelle, bis sich die Benzindampfe verfllichtigt haben.

- VerschlieBen Sie den Kraftstofftank und den Kanister und drehen Sie den Deckel fest zu.
Tauschen Sie beschadigte Dampfer aus.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung stets durch eine Sichtkontrolle, dass das Werkzeug
nicht abgenutzt oder beschadigt ist. Tauschen Sie abgenutzte oder beschadigte Messer und
Schrauben jeweils satzweise aus, damit das Gleichgewicht sichergestellt ist.

Rauchen Sie in der Nahe der Maschine nicht.

Tragen Sie keine lose Kleidung, Schmuck oder dhnliche Dinge, die vom Starter oder anderen
beweglichen Teilen erfasst werden kdnnten.

Stecken Sie niemals Gegenstdnde in die BelUftungséffnungen. Die Nichtbefolgung dieser
Anweisung kann zu Verletzungen oder zu Beschadigungen der Maschine flihren.

Bei Verwendung unter hohen Temperaturen, in groBer Seehdhe und bei einer Luftfeuchtigkeit



Uber die unten genannten Bedingungen ist die Leistung zu reduzieren.
1) Maximale Betriebstemperatur: 40 °C
2) Maximale Hohe Uber dem Meeresspiegel: 1.000 m
3) Maximale Luftfeuchtigkeit: 95 %
3). Betrieb

a) Lassen Sie den Motor nicht in geschlossenen Raumen laufen, in denen sich gefdhrliches
Kohlenmonoxid ansammeln kann.

b) Arbeiten Sie nur bei Tageslicht oder bei guter kiinstlicher Beleuchtung.
c) Achten Sie an Hangen stets auch eine standfeste Haltung.
d) Mit der Maschine gehen, niemals laufen.

e) Arbeiten Sie mit rotierenden Maschinen mit Radern quer zum Hang, nie direkt nach oben und
unten.

f) Gehen Sie beim Richtungswechsel an Hangen mit groBBer Vorsicht vor.
g) Arbeiten Sie nicht an zu steilen Hangen.
h) Lassen Sie beim Rickwartsgehen oder Ziehen der Maschine besondere Vorsicht walten.

i) Die Einstellung des Drehzahlmotorreglers nicht dndern und das Uberdrehen des Motors
vermeiden.

j) Starten Sie vorsichtig den Motor nach den Anweisungen des Herstellers und halten Sie die
FlBe auBer Reichweite des Werkzeugs.

k) Bringen Sie Hande und FiBe nicht in die Nahe rotierender Teile oder unter diese.

[) Das Gerat niemals bei laufendem Motor in die Hohe beférdern oder an einen anderen Ort
transportieren.

m) Schalten Sie den Motor aus:
- vor jedem Verlassen der Maschine
- vor dem Nachtanken;

n) Vor dem Ausschalten des Motors Drehzahl reduzieren, sofern der Motor iber ein Absperrventil
fur die Kraftstoffzufuhr verfligt, ist die Kraftstoffzufuhr nach dem Beenden der Arbeiten zu
schlieBen.

0) Halten Sie die Maschine frei von Ol, Schmutz und anderen Verunreinigungen.
p) Stellen Sie das Gerat stets auf eine ebene und stabile Oberflache.

g) Verwenden Sie das Gerat niemals innerhalb von Gebduden oder in Raumen ohne
ordnungsgemaBe Bellftung. Achten Sie auf ausreichende Luftzirkulation und geeignete
Temperaturen.

r) Das Gerat nicht in nasser oder feuchter Umgebung betreiben oder lagern.

s) Fiur ordnungsgemédBe Funktion des Schallddmpfers und des Luftfilters sorgen. Diese Teile
dienen als Schutz gegen Flammen bei einem Aussetzen der Zindung.

t) Um Verbrennungen vorzubeugen, berihren Sie nicht das Auspuffsystem oder andere Teile, die



u)

V)

4).

beim Betrieb heill werden. Beachten Sie die Warnungen an der Maschine.

Der Motor darf nicht mit zu hoher Drehzahl betrieben werden. Ein Motorbetrieb mit zu hoher
Drehzahl erhoht die Gefahr von Verletzungen. Teile, die sich auf die Drehzahl auswirken, diirfen
nicht modifiziert oder geandert werden.

Prifen Sie das Gerat regelmaBig auf Folgendes: Entweichen von Kraftstoff oder
Warmetauschers am Kraftstoffsystem, wie z. B. pordse Rohrleitungen, lockere oder fehlende
Befestigungsschellen und Beschadigung des Tanks oder des Tankdeckels. Vor der Verwendung
mussen alle Mangel behoben sein.

Wartung und Lagerung

b)

Q

d)

e)

9)
h)

Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Schrauben und Bolzen ordnungsgemal3 angezogen sind,
um einen sicheren Betriebszustand des Gerates zu gewahrleisten.

Stellen Sie ein Gerat mit Benzin im Kraftstofftank niemals in ein Gebdude, in dem die
Kraftstoffdampfe in Kontakt mit Flammen oder mit Funkenquellen geraten kénnen.

Lassen Sie den Motor vor einer Aufbewahrung in einem geschlossenen Raum abkdhlen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, ist der Motor, Schalldampfer und Benzinlagerplatz sauber zu
halten und jegliches Pflanzenmaterial sowie Uberflissiges Schmierfett zu entfernen.

Aus Sicherheitsgriinden sind verschlissene oder beschadigte Teile zu ersetzen.

Wenn der Kraftstofftank entleert werden muss, fiihren Sie diese Arbeit im Freien durch.
Vor der Einlagerung ist die Maschine stets zu reinigen.

Demontieren Sie niemals die Abdeckungen des Arbeitszubehdrs.

Bewahren Sie das Metallmesser immer an einem kiihlen und trockenen Ort auf und verwenden
Sie niemals ein rostiges Messer. Dieses kdnnte bei der Arbeit ernste Verletzungen verursachen.

SPEZIELLE SICHERHEITSWARNUNGEN KULTIVATOR

1)

2)

3)
4)

5)
6)
7)

Vergewissern Sie sich stets vor der Verwendung des Gerates durch eine Sichtkontrolle, ob das
Gerat nicht verschlissen oder beschadigt ist. Verschlissene Zahne oder Schrauben,
verschlissene oder beschadigte Teile sind zu tauschen, um ihr Auswuchten zu behalten.

Vor der Wartung oder Reinigung, Werkzeugwechsel und Transport mit anderen Mitteln und
nicht mithilfe des eigenen Antriebs ist der Motor zu stoppen.

Bei der Arbeit in Hanglagen kénnen gefahrlichen Situationen auftreten.

Besondere Gefahren kdnnen bei der Arbeit mit schwierigen Boden (steinigen, schweren Boden
usw.) auftreten.

Die Maschine darf nur von entsprechend geschulten Personen bedient werden.
Wahrend der Bedienung der Maschine missen Sicherheitsschuhe getragen werden.

Um das Risiko durch Vibrationen zu verringern, beschranken Sie die Betriebszeit und tragen
Sie personliche Schutzausristung.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Gerat ist nur fir die Verwendung als elektrischer Kultivator fiir Rasen und Rasenflachen auf



privaten Grundstiicken und Garten vorgesehen.

TECHNISCHE DATEN

Typ RPT8556R

Motortyp 4-Takt. luftgekiihlter Senkrechtzylinder
Hubraum 212 cm?
Motor-Nennleistung 4,1 kW

Max. Motordrehzahl 3600 min™
Ubersetzungsverhéltnis Vorwartsgang 1:25.2
Kraftstofftank-Volumen 361
Schmierdélbehalter-Volumen 061

Arbeitsbreite 850 / 550 mm
Rotationszahndurchmesser 350 mm

Messerdicke 3,0 mm

Nettogewicht (inkl. Motor) 56 kg

Kraftstoff Benzin 95, bleifrei

Motordl SAE 10W-30

Getriebeol API GL-5 oder SAE 85W-140
Schalldruckpegel, Loa 79,15 dB (A), k = 2,5 dB (A)
Schallleistungspegel, Lwa 104 dB (A)
Vibrationsemissionswert 3,42 /3,63 m/s?, k =1,5m/s?

Informationen zur Schallemission

Die Schallmesswerte wurden gemaB der Norm EN709 ermittelt.

Die angegebenen Schallwerte stellen Emissionspegel dar und sind nicht unbedingt unbedenkliche
Arbeitspegel. Wenngleich eine Relation zwischen Emissionspegeln und Exposition besteht, kann
anhand dieser Werte nicht zuverlassig bestimmt werden, ob weitere Vorkehrungen erforderlich
sind oder nicht. Der tatsachliche Expositionspegel, dem der Bediener ausgesetzt ist, wird u.a. durch
folgende Faktoren beeinflusst: Charakteristik des Arbeitsbereiches, weitere Gerdauschquellen usw.,
z.B. Anzahl der Maschinen, andere damit zusammenhangende Prozesse sowie Zeitdauer der
Larmbelastung des Bedieners. Zudem kann sich der zuldssige Expositionspegel von Land zu Land
unterscheiden. Diese Information bietet dem Benutzer jedoch die Moglichkeit, die Gefahren und
Risiken besser zu beurteilen.

Gehorschutz verwenden!

Vibrationsgesamtwerte (Drei-Achsen-Vektorsumme), ermittelt gemal EN709:

Der in diesem Informationsblatt angegebene Vibrationsemissionspegel wurde im Einklang mit der
Standardprifmethode nach der Norm EN709 gemessen und kann fir den Maschinenvergleich
herangezogen werden.

Der Wert kann auch fir eine Vorbewertung der Larmbelastung verwendet werden.

Der deklarierte Vibrationspegel bezieht sich auf die Hauptanwendung des Gerates. Wird das Gerat
jedoch fir verschiedene Anwendungen mit verschiedenem Zubehor verwendet oder falsch



gewartet, kann sich ein abweichender Vibrationswert ergeben. So kann sich der Expositionspegel
wahrend des gesamten Arbeitszeitraums deutlich erhéhen.

Bei der Einschatzung des Vibrations-Expositionspegels sollte auch der Zeitraum bericksichtigt
werden, in welchem das Gerat ausgeschaltet ist oder sich im Leerlauf befindet. Dies kann den
Expositionspegel wahrend des gesamten Arbeitszeitraums deutlich verringern.

Legen Sie zusatzliche SicherheitsmaBnahmen zum  Schutz des Bedieners vor
Vibrationsauswirkungen fest, wie etwa: Instandhaltung des Gerates und des Zubehors, Warmhalten
der Hande, Planung der Arbeitsschritte.



LISTE DER HAUPTBESTANDTEILE

© Nk W=

Oberer Griff
Kupplung
Gashebel
Spannmutter
Unterer Griff
Riemenabdeckung
Kotfllgel
Kraftstofftank

Luftfilter
Auspuff-Schalldampfer

. Zundschalter

Messer

Hinterrad
Bremsstange
Kettenkasten
Mototolverschluss



MONTAGE
WARNUNG!

Kultivator vorsichtig aus der Transportkiste heben, Verpackungsmaterial entfernen und alle
Befestigungsbinder des Griffs und Kultivatomoduls durchtrennen.

Bei etwaiger Beschadigung oder fehlenden Teilen ist der autorisierte Handelsvertreter zu
kontaktieren.

WARNUNG Das Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug! Kinder dirfen mit der
Kunststoffverpackung nicht spielen! Erstickungsgefahr!

1. Unteren Griff (5) montieren und Schrauben festziehen.

2. Den oberen Griff (1) am unteren Griff (5) mittels 2 mitgelieferten Schrauben und
Befestigungsmuttern (4) befestigen. AnschlieBend auf den rechten oberen Griffteil den Gashebel
(3) montieren.

—

3. Beide Kotflligel der Maschine seitlich montieren und mit Schrauben und Muttern
befestigen.



BETRIEB

Priifungen vor dem Arbeitsbeginn

e Uberpriifen Sie die richtige Anbringung samtlicher Schutzabdeckungen und alle Schrauben
und Muttern auf festen Sitz.



e Uberpriifen Sie den Olstand im Kurbelwellenkasten des Motors.

A Wichtig! Motor wird ohne Motorél geliefert. Vor dem Motorstart ist der Motor mit
Motorél zu befiillen.

WARNUNG!

Verwenden Sie immer qualitativ hochwertige Handschuhe, Schuhe, Augen- und Gehorschutz.
Entsprechende Schutzausristung ist mit dem CE-Zeichen versehen und wurde nach der PSA-
Richtlinie (personliche Schutzausriistung) getestet.

Mangelhafte Gerdte konnen die Sicherheit beeintrachtigen und wahrend der Arbeit zu
Personenschaden flhren.

e Luftfilter auf Sauberkeit Gberprifen.

e Kraftstofflieferung prifen. Kraftstofftank nie voll beftillen, er sollte immer gentigend Platz
zum Ausdehnen des Kraftstoffs aufweisen.

e Sorgen Sie fur den Anschluss des Kabelendstlicks zur Ziindkerze und fir ihren festen Sitz.
e Die Stellung des Hebels fiur die Tiefenregulierung tberprifen.

e Den unteren Motorraum und die Umgebung auf OI- oder Kraftstoffleckagen Gberpriifen.
e Kraftstoffleitung auf festen Sitz und Leckagen Uberprifen.

e Vergewissern Sie sich, dass keine Motorbeschadigung entstanden ist.

e Angestaute Verschmutzungen vom Auspuff und Starter entfernen.

Motorol

Empfohlenes Ol

Motordl fur Viertakt-Motoren verwenden, welches die Anforderungen der Spezifikation API SH, SJ
oder der einschlagigen Norm erfiillt. Den API-Schild auf dem Olbehélter ist stets zu priifen, um
sicher zu gehen, dass die Buchstaben der Klasse SH, SJ oder aquivalent enthalten sind.
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Fir die allgemeine Verwendung ist die Olsorte SAE 10W-30 empfohlen. Verbleibt die
Durchschnittstemperatur im Einsatzbereich innerhalb der angefiihrten Grenzwerte, kann auch
andere Olsorte, mit einer anderen Viskositit verwendet werden.

Priifung und Nachfiillen Motordl (Abb. 10)

Warnung! Gefahr der Beschidigung des Gerites! Dieses Gerat wird ohne Olfiillung geliefert.
Der Motor muss vor der Inbetriebnahme mit Ol gefiillt werden.



Das Motordlstand ist nach dem Stoppen und Abkiihlen des Motors zu prifen.

MAX.

MIN.

1) Stellen Sie die Maschine auf eine ebene und stabile Oberflache.
2) Den Olmessstab herausdrehen, entnehmen und abwischen.

3) Olmessstab in die Filléffnung schieben, nicht eindrehen, anschlieBend erneut herausziehen
und den Olstand prifen.

4) Das Olniveau muss sich zwischen den beiden Markierungen ,MIN" und ,MAX" befinden. Falls
der Olstand am Messstab in der Néhe oder unterhalb der Marke fiir die minimale Olmenge
liegt, fiillen Sie durch die entsprechende Offnung so viel geeignetes Ol ein, bis der Olstand zu
der oberen Marke reicht. Den Motor mit Ol nicht tberfillen.

5) Schrauben Sie den Olmessstab wieder ein.
WARNUNG!

Wihrend des Betriebs wird das Ol verunreinigt oder verfarbt sich. Fiihren Sie deshalb regelmaBig
einen Olwechsel durch.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt: WARTUNG
Niemals Viertakt-Motordl verwenden, das flr wassergekiihlte Motoren vorgesehen ist.
Niemals Ol verwenden, das fiir Zweitaktmotoren vorgesehen ist.

Schlechte Olqualitit kann die Funktion und die Lebensdauer des Motors beeintréachtigen.

Kraftstoff priifen und nachtanken (Abb. 12)
Kraftstoffempfehlungen

Benzin fur Kraftfahrzeuge (bleifrei oder mit niedrigem Bleigehalt, um Ablagerungen in der
Brennkammer zu minimieren) mit einer Oktanzahl von mindestens 87 verwenden. Zuldssig ist auch
Benzin mit bis zu 10 % Ethanolzusatz oder bis zu 15 % MTBE (Methyl-tert-butylether). Nie Ol-
Benzin-Gemisch oder verunreinigtes Benzin verwenden. Achten Sie darauf dass in den
Kraftstofftank kein Wasser, Staub und Verunreinigungen eindringen. Benzin E85 NICHT
VERWENDEN.

® Nachtanken an einem gut bellfteten Ort und beim stillstehenden Motor durchfiihren. An
Orten, an welchen das gerat betankt oder der Kraftstoff gelagert wird, ist Rauchen, Umgang



mit offener Flamme oder Funkenquelle verboten.

® Den Tank nie Uberfillen. Nach dem Tanken ist zu priifen, ob der Deckel des Kraftstofftanks
ordnungsgemal und sicher geschlossen ist.

® Beim Nachtanken das Verschiitten vermeiden. Verschiitteten Kraftstoff oder Kraftstoffdampfe
kdnnen sich entziinden. Beim verschitteten Kraftstoff ist vor dem Motorstart zu prifen, ob
die verschmutzte Stelle getrocknet wurde.

® \Vermeiden Sie wiederholten und langen Kontakt der Haut mit dem Kraftstoff oder Einatmen
der Kraftstoffdampfe.

Nachtanken

AWARNUNG! Mit dem Benzin vorsichtig umgehen. Benzin ist extrem brennbar und seine
Dampfe explosiv. Nie in Gebauden oder bei heiBem oder laufendem Motor nachtanken. Samtliche
Zigaretten, Zigarren, Pfeifen und andere Ziindquellen 16schen.

AWARNUNG! Obere und untere GliedmaB3en immer im sicheren Abstand zu beweglichen
Teilen halten. Keine unter Druck stehende Startfllssigkeiten verwenden. Die Dampfe sind brennbar.

1. Vor dem Entfernen des Kraftstofftankdeckels den umliegenden Bereich abwischen.

2. Die Kraftstoffanzeige befindet sich im Kraftstofftank. Den Kraftstofftank bis zum roten
Anschlag im Filtersieb mit Kraftstoff fullen. Achten Sie darauf, dass Sie den Tank nicht Gberfullen.

Luftfilterpriifung (Abb. 13)
Kontrollieren Sie den Luftfilter (2), um sicherzugehen, dass er sauber und in gutem Zustand ist.

Nehmen Sie die Luftfilterabdeckung (1) ab und kontrollieren Sie den Hauptluftfilter (2). Reinigen
Sie den Luftfilter oder tauschen Sie ihn ggf. aus.



Abb. 13

Starten des Motors

1. Motorschalter in die Stellung EIN umschalten.
2. Ventil der Kraftstoffzufuhr in die Stellung AUF umschalten.

3. Regler KALTSTARTHILFE/MOTORLAUF auf dem Motor in die Stellung KALTSTARTHILFE
umschalten.

4. Gashebel in die Stellung FAST bringen. Mit dem Motor in der Gashebelstellung FAST arbeiten.



5. Startergriff halten und an der Startschnur langsam ziehen, bis leichter Widerstand spurbar ist.
Schnur wieder aufwickeln lassen. Ziehen Sie ztigig am Griff des Anlassers. Schnur nicht wieder
aufwickeln lassen. Lassen Sie die Schnur langsam aufwickeln und halten Sie dabei der
Startergriff fest. Wiederholen Sie die obigen Schritte, bis der Motor anspringt. Nach dem
Motorstart ist der Regler KALTSTARTHILFE/MOTORLAUF ist die Stellung MOTORLAUF zu stellen.

Stoppen des Motors

1. Gashebel in die Stellung SLOW und anschlieBen STOP bringen.
2. Motorschalter in die Stellung AUS umschalten.

3. Ventil der Kraftstoffzufuhr schlieBen.

Vor dem Abstellen des Motors wird empfohlen, den Motor fiir wenige Minuten laufen zu lassen
(mit abgeschaltetem Fahrantrieb und Arbeitsgerat), um die Motoroberflache zu trocknen.

Wenn Sie mogliches Einfrieren des Starters vermeiden wollen, gehen Sie wie folgt vor.

Beim laufenden Motor ziehen Sie drei- bis viermal rasch und vollstandig an der Starterschnur. Beim
Ziehen an der Starterschnur erzeugt lautes Gerausch, welches weder flir den Motor noch Starter
gefahrlich ist.

Normalbetrieb
Die Kupplung sorgt fiir das Ankuppeln oder Abkuppeln des Antriebs vom Motor zum Getriebe.

Ist der Kupplungshebel betatigt, wird die Kupplung angekuppelt und die Leistung Ubertragen.
Nach dem Betatigen des Kupplunghebels dreht sich das Arbeitsgerat.

Wird der Kupplungshebel losgelassen, wird die Kupplung abgekuppelt und die Leistung nicht
Ubertragen.

Nach dem Loslassen des Kupplunghebels bleibt das Arbeitsgerat stehen.
Mit dem Symbol ,1” gekennzeichneter Bligel wird fur die Kultivatorfahrt vorwarts verwendet. Mit
dem Symbol , 1" gekennzeichneter Bligel wird fir die Kultivatorfahrt riickwarts verwendet. Gehen



Sie bei der Riickwartsbewegung vorsichtig vor, wenn Sie mit dem Riicken zu einem Hindernis
stehen.

Der Kupplnunghebel ist fir die Bedienung auf 2 unabhdngige Arten vorgesehen: Die
Bugelsicherung (1) und den Hebel (2) nach unten driicken. (Abb. 18)

WARNUNG!
Stellen Sie vor dem Betadtigen des Kupplnunghebels den Gashebel immer auf die niedrigste Stufe.

Halten Sie die Maschine beim Betatigen des Kupplnunghebels immer fest. Ein Verlust der Kontrolle
Uber die Maschine kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie niemals beide Kupplnunghebel gleichzeitig!

Abb. 18

Einstellen

Statzrader einstellen

Dieser Kultivator ist mit Stlitzrader ausgeristet. Sie sind durch das Ziehen am Sicherungshebel
und Einstellen des Rings auf gewiinschte Hohe nach oben oder nach unten verstellbar.

Sie kénnen zur Stabilisierung des Kultivators wahrend der Arbeit verwendet werden und
verhindern das Umkippen im weichen Erdreich.
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Einstellung der Tiefe

Diese Bremsstange kann zum Kultivieren in drei verschiedenen Tiefen eingestellt werden. Je tiefer
die Stange ins Erdreich eingreift, desto tiefer dringen die Kultivatormessen ins Erdreich ein und
desto langsamer fahrt der Kultivator vorwarts.

Richtige Kultivierungstiefe erleichtert die Arbeit. Richtige Kultivierungstiefe ist vom Erdreichtyp
abhangig. Wir empfehlen daher mehrere Arbeitsversuche vorzunehmen, um die Tiefe der
Bremsstange fiur optimales Arbeiten zu ermitteln.

Zum Einstellen der Stange ist sie nach hinten und nach oben zu ziehen, bis die gewiinschte
Arbeitshohe ermittelt wird. Bremsstange in senkrechte Stellung bis zum Einrasten bringen. Die
Einstellung der Bremsstange ist in mehreren Stellungen, fir verschiedene Arbeitstiefen moglich.
Je tiefer die Bremsstange ins Erdreich eindringt, desto tiefer arbeitet der Kultivator.

Richtige Einstellung ist vom Erdreichtyp abhangig.




Abb. 21

WARTUNG UND LAGERUNG

Eine gute Wartung ist wichtig fir die Sicherheit, Wirtschaftlichkeit und Zuverlassigkeit des Betriebs.
Tragen Sie zudem zu einer Verringerung der Umweltbelastung bei.

Der Zweck eines Wartungs- und Einstellungsplans besteht darin, die Maschine in bestmoglichem
Zustand zu halten.

Schalten Sie vor der Durchfiihrung jeglicher Wartungsarbeiten den Motor ab. Wenn der Motor
laufen muss, vergewissern Sie sich, dass der Arbeitsbereich ordnungsgemaB beliftet ist. Die
Auspuffgase enthalten giftiges Kohlenmonoxid.

Wahlen Sie immer das empfohlene Zubehor. Zubehor, das keine gleichwertige Qualitat aufweist,
kann Schaden am Gerat verursachen.

Verwenden Sie niemals Komponenten ohne Zulassung und entfernen Sie wahrend oder nach der
Wartung keine Sicherheitseinrichtungen.

Tagliche Wochentliche Monatliche
Wartung
Wartung Wartung Wartung
Maschinenoberflache reinigen. X
Kontrollieren, ob der Motorschalter X
ordnungsgeman funktioniert.
Kontrollieren, ob die Messer beschadigt sind
oder Anzeichen von Bruch oder X

Beschadigung aufweisen. Ggf. die Messer
austauschen.

Kontrollieren, ob die Messerabdeckung
beschadigt oder deformiert ist. Die X
Messerabdeckung austauschen, wenn sie




verbogen oder beschadigt ist.

Reinigen Sie den Luftfilter. Tauschen Sie ihn

aus, wenn es notwendig ist. X
Muttern und Schrauben auf festen Sitz X
prifen.

Motor, Tank und Kraftstoffleitung auf X

Leckagen prifen.

Den Starter und das Starterseil kontrollieren.

Reinigen Sie den Bereich um die Ziindkerze.
Bauen Sie die Ziindkerze aus und prifen Sie
den Abstand der Elektroden. Stellen Sie den
Abstand auf 0,6-0,7 mm ein oder tauschen
Sie die Zindkerze aus. Kontrollieren, ob das
Ende des Zilindkabels auf der Ziindkerze
sitzt.

Reinigen Sie das Kuihlsystem der Maschine.

Vergaseroberflache und seine Umgebung
reinigen.

Flansch, Deckel und Mutter auf richtigen und
festen Sitz prifen.

Reinigen Sie den Kraftstofftank.

Kontrollieren Sie alle Kabel und
Verbindungen.

Kontrollieren, ob Kupplung, Kupplungsfeder
oder Kupplungstrommel verschlissen sind.
Bei Bedarf von einer autorisierten
Kundendienstwerkstatt austauschen lassen.

Tauschen Sie die Zindkerze aus.
Kontrollieren, ob das Ende des Ziindkabels
auf der Ziindkerze sitzt.

Auspuff-Schalldampfer und Motor von
Verschmutzungen, Laub. tberflissigem Fett
usw. befreien, um die Brandgefahr zu
reduzieren.

Messer prifen.

X

Die WARTUNG muss in
REGELMASSIGEN INTERVALLEN
in jedem angegebenen Monat | Vor jeder
oder nach einer bestimmten Verwendu
Betriebsstundenanzahl erfolgen | ng

(je nachdem, was friiher
eintritt). (1)

Monatlich oder
nach 25
Betriebsstunde
n

Alle 3 Monate
oder nach 50
Betriebsstunden

Alle 6
Monate
oder nach
100
Betriebsstu
nden

Motorol Reinigen

X(1)




Luftfilter Reinigen X(1)

Kraftstofftank .

und Filter Reinigen X(2)
Kontrollieren

Kraftstoff- (9gf Alle 3 Jahre (2)

Zuleitung
austauschen)

(1) Beim Betrieb in staubiger Umgebung die Wartung 6fters durchfiihren.
(2) Diese Wartung sollte ein spezialisierter Techniker durchfiihren, wenn der Besitzer nicht tber
geeignetes Werkzeug oder Mechanikerkenntnisse verfiigt.

Motorolwechsel (Abb. 22

. 5

1. Stellen Sie die Maschine auf eine ebene und stabile Oberflache. Lassen Sie den Motor einige
Minuten warm laufen und anschlieBend stoppen.

2. Olmessstab (1) I6sen und entnehmen.
3. Olablassschraube (2) demontieren.

4. Lassen Sie das Ol vollstandig in ein GefaB abflieBen, indem Sie den Motor in Richtung des Ol-
Einflllstutzens neigen.

5. Nach dem Entleeren die Maschine wieder zurlck in die richtige Position stellen.

6. Olablassschraube wieder einsetzen und das empfohlene Ol nachfiillen. Ol bis zu der Marke
fir die maximale Olmenge nachfiillen.

7. Schrauben Sie den Olmessstab wieder ein.

Reinigung

1. Maschine sauber halten, Maschinenoberflache mit feinen Lappen, bei Bedarf auch mit einem
milden Reinigungsmittel reinigen. Zum reinigen der Maschine niemals Wasser verwenden, da
dies zu einer Beschadigung von Teilen im Inneren fihren kdnnte.

2. Einige Pflegeprodukte und Lésungsmittel kdnnen Kunststoffteile schadigen, da sie Benzol,
Trichlorethylen, Chloride oder Ammoniak enthalten.



3. Achten Sie insbesondere darauf, dass die Bellftungseingdnge und -ausgange durchlassig
bleiben. Um die inneren Teile sauber zu halten, reicht es in der Regel aus, sie mit einer feinen
Burste und anschlieBend mit Druckluft zu reinigen.

4. Verwenden Sie bei der Reinigung einen Augenschutz.

Bewahren Sie diese Maschine, die Bedienungsanleitung sowie etwaiges Zubehor in der
Originalverpackung auf. So haben Sie alle benétigten Informationen und Teile stets zur Hand.

Verpacken Sie das Gerat ordnungsgemal oder verwenden Sie die Originalverpackung, um
Beschadigungen beim Transport zu vermeiden.

Lagern Sie die Maschine mit leerem Kraftstofftank an einem trockenen und ordnungsgemaf
beltfteten Ort. Lagern Sie keinen Kraftstoff neben dem Gerat.

Reparaturen

Diese Maschine darf nur von einem autorisierten Kundendienst repariert werden.

Problem Kontrolle Zustand Ursache Losung
Verstopfung des Reinigung oder
; Austausch
Kraftstofffilters .
Es gelangt kein durchflifren
Kraftstoff im gerang Die Reinigung oder
Kraftstoff in den .
Vergaser Vergaser Kraftstoffzuleitung Austausch
g ist verstopft durchfiihren
Veraaser Beim autorisierten
9 Handler nachfragen
Es gelangt kei : .
K:agcitzrf]?in j'er:] Beim autorisierten
. Vergaser Handler nachfragen
Zylinder
Der Motor Drosselklappe
stoppt oder | Kraftstoff im 6ffnen
lasst sich nur Zylinder Im Auspuff Das Luftfilter reinigen
schwer'oder befindet sich | Kraftstoffgemisch ist | ©der austauschen
gar nicht Kraftstoff zu fett” Vergaser einstellen
starten Beim autorisierten
Handler nachfragen
Schalter in die
Schalter auf Stellung (ON)
Funken an #Aus” stellen (Betrieb) stellen
den
Kein Funk .
Zindkerzen ein runke Elektrisches Problem . .
Beim autorisierten
elektroden .
Schalter Handler nachfragen
ausgeschaltet
Funken an Kein Funke Falscher Abstand auf 0,6 bis
den Elektrodenabri3 0,7 mm einstellen,




Zindkerzen Elektroden sind Reinigung oder
elektroden verunreiniat Austausch
9 durchfihren
Elektroden sind mit Reinigung oder
Kraftstoff Austausch
verunreinigt durchfihren
Defekte Zindkerze ZUndkerze
austauschen
Reinigung oder
Luftfilter Verschmutzter Normaler Verschlei3 Austausch
Luftfilter .
durchfihren
Kraftstofffilt | Verschmutzter Verun.r.elnlg"unge.n
oder Riickstande im Austauschen

er

Kraftstofffilter

Kraftstoff

Verunreinigungen

Reinigung oder

Entliftungsv Verstopft
entil EntIL?;tSu(r)\psveesntil oder Riickstande im Austausch
Der Motor 9 Kraftstoff durchflhren
lauft, aber Verschmutzt Reinigung,
wird erschmutzie _ Einstellung oder
Zindkerze | oder abgenutzte | Normaler Verschleil3
langsamer . Austausch
oder Zindkerze durchfihren
beschleunigt Vergaser .Falsche Vibrationen Einstellen
nicht richtig Einstellung
Lange
Verwendungszeit in o
Kiihlsystem Starke schmutziger oder Reinigung
Verschmutzung staubiger durchfihren
Umgebung
Geborstene,
Funkenschut verschmutzte
7 oder l5chrige Normaler Verschleil3 Austauschen
Scheibe
Motor reagiert Internes Beim autorisierten
nicht N/A N/A

Motorproblem

Handler nachfragen




ORYGINALNA INSTRUKCJA OBStLUGI

Kultywator spalinowy RPT 8556 R

Producent:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradeckd 1136, 50601 Ji¢in, Czechy



OPIS SYMBOLI

Zadaniem symboli zamieszczonych w tej instrukcji jest ostrzeganie przed ewentualnym
niebezpieczenstwem. Nalezy w petni zrozumie¢ symbole bezpieczehnstwa i zwigzane z nimi opisy.
Same ostrzezenia nie chronig przed zagrozeniami i nie zastgpig prawidtowego zapobiegania
obrazeniom.

>

UWAGA! Przed uzyciem tego urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.

E

Ten symbol znajdujacy sie przed uwaga dotyczacg bezpieczenstwa
oznacza kroki zapobiegawcze, ostrzezenie lub opis zagrozenia. Skutkiem
ignorowania tego ostrzezenia moga by¢ obrazenia osoéb. Jesli chcesz
zapobiec obrazeniom, wybuchowi pozaru Ilub porazeniu pradem
elektrycznym, zawsze przestrzegaj podanych zalecen.

Niebezpieczenstwo obrazen  spowodowanych przez odrzucane
przedmioty! Zawsze utrzymuj dostateczng bezpieczng odlegtos¢. Uwazaj
na odrzucane przedmioty.

Zadbaj, aby osoby postronne znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci od
urzadzenia.

> B>

-
L

Podczas pracy z tym urzadzeniem korzystaj z ochronnikdéw wzroku i
stuchu.

Uzywaj rekawic ochronnych.

Sprawdz, czy nie wycieka paliwo. Przed uzupetnieniem paliwa wytacz
silnik.

Nie nalezy dotyka¢ goragcego ttumika rury wydechowej ani walca. Mogtoby
dojs¢ do poparzenia. Te czesci sa podczas eksploatacji bardzo gorace. Te
czesci pozostajg gorace rowniez po zatrzymaniu silnika.

=]

NS
~

Benzyna jest wysoce fatwopalna. Przed uzupetnieniem paliwa odczekaj
do ostygniecia silnika przynajmniej 2 minuty.

W celu ochrony n6g uzywaj obuwia ochronnego.

@

Spetnia wymagania norm europejskich.

M
M
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Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez poruszajace sie
czesci!

A Przed wykonaniem prac konserwacyjnych odtacz przewdd Swiecy
E* zaptonowej i zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

=S

Nie uzywaj urzadzenia bez oleju.

Nie narazaj maszyny na oddziatywanie deszczu.

X

Silniki generuja tlenek wegla, bezbarwny, bezzapachowy gaz.
Wdychanie tlenku wegla moze spowodowac problemy zotadkowe, utrate
przytomnosci lub $Smierc.

0
9

7
I _, Przeznaczone wytacznie do uzytku na zewnatrz.
@ W poblizu urzadzenia surowo zabrania sie uzywania otwartego ognia lub

Maksymalne obroty silnika.

o
E.

—

Puszczenie uchwytu skrzyni biegdw, urzadzenie jest na wolnych

obrotach.

Minimalne obroty silnika.

Wcisniecie uchwytu skrzyni biegdéw, noze sie obracaja.

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie musi by¢ uzywane zawsze zgodnie z zaleceniami producenta podanymi w instrukgji
obstugi.

W razie niewtasciwego wykorzystania lub zmian wprowadzonych w tym urzadzeniu producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci. Przestrzegaj rowniez zalecen bezpieczenstwa, instrukcji obstugi
i eksploatacji oraz obowigzujacych postanowien dotyczacych zapobiegania obrazeniom.



Urzadzenia nie nalezy uruchamiaé¢ w przypadku brakujacych lub niewtasciwych czesci ani bez
pokrywy zabezpieczajacej. Osrodek serwisowy udzieli informacji dotyczacych czesci zamiennych.

1). Szkolenie

a) Przeczytaj uwaznie niniejsze zalecenia. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidtowym
sposobem uzycia urzadzenia.

b) Nigdy nie dopus¢, aby z urzadzenia korzystaty dzieci ani osoby, ktére nie zapoznaty sie z
niniejszymi zaleceniami. Minimalny wiek obstugi moze by¢ okreslony w lokalnych przepisach.

c) Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia, jesli w poblizu znajduja sie ludzie (w szczegdlnosci dzieci)
lub zwierzeta.

d) Pamietaj, ze obstuga lub uzytkownik maszyny odpowiada za wypadki lub zagrozenia oséb lub
ich mienia.

e) Duze naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez specjalnie przeszkolony personel.

2). Przygotowanie

a) Pracujac przy pomocy tego urzadzenia, zawsze no$ zawsze solidne obuwie i dtugie spodnie.
Nie pracuj z maszyna, jesli masz bose nogi lub otwarte sandaty.

b) Dokfadnie sprawdz miejsce, w ktorym bedziesz uzywac¢ maszyny, i usun wszelkie przedmioty,
ktore mogtyby zostac¢ odrzucone przez urzadzenie.

c) OSTRZEZENIE - Benzyna jest skrajnie tatwopalna:
- przechowuj paliwo w zbiornikach przeznaczonych do tego cely;
- uzupetniaj paliwo wytacznie na dworze. Podczas uzupetniania paliwa nie pal papierosow;

- uzupetniaj paliwo przed uruchomieniem silnika. Nigdy nie zdejmuj korka zbiornika na
paliwo i nie dolewaj benzyny, gdy silnik pracuje lub jest goracy;

- jesli benzyna sie rozleje, nie probuj uruchamiac silnika, ale przemies¢ urzadzenie z miejsca,
w ktorym doszto do rozlania, aby nie dopusci¢ do wytworzenia jakiegokolwiek zrédta
zapalenia, dopdki nie opary benzyny nie wyparujg;

- zat6z i dobrze przymocuj korek zbiornika na paliwo i kanistra.
d) Wymien uszkodzone ttumiki.

e) Przed uzyciem zawsze sprawdz wizualnie, czy urzadzenie nie jest zuzyte lub uszkodzone.
Zuzyte lub uszkodzone czesci i Sruby nalezy wymienia¢ w catych zestawach tak, aby zapewni¢
zrownowazenie urzadzenia.

—
=

Nie pal papieroséw w poblizu urzadzenia.

g) Nie nos luznej odziezy, bizuterii lub podobnych rzeczy, ktére mogtyby zostac¢ wciggniete przez
rozrusznik lub inne poruszajace sie czesci.

h) Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych. Nieprzestrzeganie tej
zasady moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

i) W przypadku uzywania urzadzenia w wysokich temperaturach, na duzej wysokosci nad
poziomem morza lub przy wyzszej wilgotnosci niz podano ponizej, nalezy obnizy¢ moc.

1) Maksymalna temperatura pracy: 40°C

2) Maksymalna wysokos¢ nad poziomem morza: 1 000 m



3) Maksymalna wilgo¢: 95%

. Eksploatacja

0)
P)
Q)

u)

V)

Nie uzywaj silnika w pomieszczeniach zamknietych, gdzie moze sie gromadzi¢ niebezpieczny
tlenek wegla.

Pracuj wytacznie przy swietle dziennym lub przy dobrym sztucznym oswietleniu.

Na zboczach zachowaj zawsze pewna postawe.

Podczas pracy z maszyna chodz, nigdy nie biegaj.

Z urzadzeniami obrotowymi z kotami pracuj w poprzek zbocza, nigdy w gore i w dot.
Zachowaj ostroznosc¢ przy zmianie kierunku na zboczu.

Nie pracuj na zbyt stromych zboczach.

Podczas cofania lub przyciggania urzadzenia do siebie zachowaj szczeg6lng ostroznosc.
Nie zmieniaj ustawien regulatora obrotéw silnika i nie przeciagzaj silnika.

Ostroznie uruchom silnik wedtug instrukcji producenta i utrzymuj nogi poza zasiegiem
urzadzenia.

Nie zblizaj rak ani n6g do obracajacych sie czesci.

Nigdy nie podnos ani nie przenos urzadzenia z wigczonym silnikiem.

Wytaczy¢ silnik:

- po kazdym opuszczeniu urzadzenia

- przed uzupetnianiem paliwa;

przed wytgczeniem silnika zmniejsz gaz, a jesli silnik jest wyposazony w zawdr odcinajacy, po
zakonczeniu pracy zamknij doptyw paliwa;

Utrzymuj urzadzenie bez plam oleju, brudu i zanieczyszczen.

Umieszczaj urzadzenie zawsze na rownej i stabilnej powierzchni.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w budynkach lub w pomieszczeniach bez nalezytej wentylagji.
Zwroc¢ uwage na cyrkulacje powietrza i temperature.

Nie uzywaj i nie przechowuj urzadzenia w mokrym lub wilgotnym srodowisku.

Zapewnij prawidtowe dziatanie ttumika hatasu i filtra powietrza. Czesci te stuza jako ochrona
przeciw ptomieniom w razie usterki zapalania.

Aby nie dopusci¢ do ewentualnych obrazen lub oparzen, nie dotykaj uktadu wydechowego lub
innych czesci, ktore podczas eksploatacji stajg sie gorace. Zwracaj uwage na ostrzezenia
umieszczone na urzadzeniu.

Silnik nie powinien pracowac na zbyt wysokich obrotach. Eksploatacja silnika na zbyt wysokich
obrotach zwieksza niebezpieczenstwo obrazen. Czesci majacych wptyw na obroty silnika nie
wolno modyfikowa¢ ani wymieniac.

Sprawdzaj okresowo, czy nie dochodzi do wycieku paliwa lub zuzycia systemu paliwowego na
przyktad na skutek korozji rur, poluzowania lub braku klamer czy uszkodzenia zbiornika lub
jego pokrywy. Przed uzyciem napraw wszystkie usterki.



. Konserwacja i przechowywanie

9)

h)

Utrzymuj wszystkie nakretki, sruby i bolce nalezycie dokrecone, aby zapewni¢ bezpieczna
eksploatacje urzadzenia.

Nigdy nie odstawiaj do przechowania maszyny z benzyna w zbiorniku na paliwo wewnatrz
budynku, gdzie moze dojs¢ do kontaktu oparow z otwartym ogniem lub zrédtem iskier.

Przed odstawieniem urzadzenia do przechowania w pomieszczeniu zamknietym pozostaw
silnik do wystygniecia.

Aby nie dopusci¢ do wybuchu pozaru, utrzymuj silnik, ttumik i miejsce przechowywania
benzyny w czystosci oraz usun wszelki materiat roslinny i nadmiar smaru.

Ze wzgledow bezpieczenstwa wymieniaj zuzyte lub uszkodzone czesci.
Jesli zamierzasz oproznic zbiornik paliwa, zréb to na dworze.

Przed odstawieniem do przechowywania zawsze oczy$¢ urzadzenie i przeprowadZ jego
konserwacje.

Nigdy nie demontuj pokryw wyposazenia.

Metalowy no6z zawsze przechowuj w chtodnym i suchym miejscu. Nidy nie uzywaj
zardzewiatego noza. Podczas pracy mégtby spowodowac powazne obrazenia.

SPECJALNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
KULTYWATORA

1)

2)

3)
4)

5)
6)
7)

Przed uzyciem urzadzenia zawsze sprawdz wizualnie, czy nie jest zuzyte lub uszkodzone.
Wymien zeby lub sruby, zuzyte lub uszkodzone elementy, aby zachowa¢ réwnowage.

Silnik musi zosta¢ zatrzymany w celu konserwacji lub czyszczenia, przy wymianie
komponentdéw oraz w przypadku transportu za pomoca innych srodkéw niz wtasny naped.

Podczas pracy na zboczach moze dojs¢ do powstania niebezpiecznych sytuacji.

Do szczegdlnych zagrozen moze dojs¢ podczas pracy na trudnych glebach (kamienista, twarda
itp.).
Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane wytacznie przez odpowiednio przeszkolone osoby.

Podczas obstugi urzadzenia nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

Aby zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z drganiami, nalezy skrocic czas eksploatacji i uzywac srodkow
ochrony osobiste;.

UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzycia jako kultywator do trawnikoéw i powierzchni
trawnikowych na prywatnych dziatkach i w ogrodach.

DANE TECHNICZNE

Typ RPT8556R

Typ silnika Czterosuw, pionowy, jednocylindrowy, chtodzony




Pojemnos$¢ skokowa 212 cm’?

Moc znamionowa silnika 4,1 kW

Max. obroty silnika 3600 min™

Stosunek biegoéw przy ruchu do przodu 1:25.2

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa 361

Pojemnos$¢ zbiornika na olej 061

Szerokos¢ pracy 850 / 550 mm

Obrotowa S$rednica zebéw 350 mm

Grubosc¢ noza 3,0 mm

Ciezar netto (wraz z silnikiem) 56 kg

Paliwo Benzyna bezotowiowa 95
Olej silnikowy SAE 10W-30

Olej skrzyni biegéw API GL-5 lub SAE 85W-140
Poziom cisnienia akustycznego Lya 79,15 dB (A), k = 2,5 dB (A)
Poziom mocy akustycznej Lwa 104 dB (A)

Poziom emisyjny wibragji 3,42 /3,63 m/s?, k =1,5m/s?

Informacje o hatasie

Zmierzone wartosci hatasu zostaty okreslone zgodnie z norma EN709.

Podane wartosci hatasu sg poziomem emisyjnym i nie stanowig zawsze bezpiecznego poziomu
roboczego. Choc istnieje zwigzek pomiedzy poziomami emisji a ekspozycji, niemozliwe jest
zastosowanie tych wartosci do rzetelnego okreslenia, czy konieczne jest uzycie dodatkowych
srodkéw. Czynniki majace wptyw na rzeczywisty poziom ekspozycji pracownika obejmuja
charakterystyke miejsca pracy, inne zrodta hatasu itd., na przyktad liczbe urzadzen i inne powigzane
procesy, a takze dtugosc okresu, przez ktory obstuga jest narazona na hatas. Takze dozwolony
poziom ekspozycji moze rézni¢ sie w zaleznosci od kraju. Informacja ta umozliwia jednak
uzytkownikowi urzadzenia lepsze oszacowanie ryzyka i zagrozen.

Uzywaj ochronnikéw stuchu!

Catkowite wartosci wibracji (tréjosiowa suma wektorowa) okreslone zgodnie z EN709:

Poziom emisji wibracji podany w niniejszej karcie informacyjnej zostat zmierzony zgodnie ze
standaryzowanym testem podanym w normie EN709 i moze zosta¢ wykorzystany do
porébwnywania tego urzadzenia z innym.

Moze by¢ wykorzystywany do wstepnej oceny ekspozycji.

Deklarowany poziom drgan dotyczy gtéwnego uzycia urzadzenia. Jesli jednak urzadzenie to jest
wykorzystywane do innych zastosowan z réznego rodzaju wyposazeniem lub jest nieprawidtowo
konserwowane, warto$¢ drgan moze by¢ odmienna. Moze to spowodowac zasadnicze
podwyzszenie poziomu ekspozycji w ogdlnym czasie pracy.

Oszacowanie poziomu ekspozycji na drgania musi takze uwzgledniac czas, w ktérym urzadzenie
jest wytaczone lub gdy jest wigczone, ale nie wykonuje aktualnie pracy. Moze to spowodowac
zasadnicze obnizenie poziomu ekspozycji w ogdlnym czasie pracy.

Podejmij dodatkowe dziatania chronigce obstuge przed skutkami drgan, takie jak: konserwacja
urzadzenia i wyposazenia, utrzymywanie rgk w cieple, organizacja proceséw roboczych.






LISTA GROWNYCH CZESCI

© Nk W=

uchwyt gorny
sprzegto
dzwignia gazu
nakretka taczaca
uchwyt spodni
ostona paska
btotnik

zbiornik paliwa

filtr powietrza
thumik rury wydechowej

. wytacznik zaptonu

néz

tylne kétko

drazek hamulca

skrzynia fancucha

korek otworu oleju silnikowego



MONTAZ
OSTRZEZENIE!

Ostroznie wyjmij kultywator ze skrzyni transportowej, usun materiat pakunkowy i przetnij wszystkie
tasmy mocujace czesci uchwytu do zestawu kultywatora.

Jesli stwierdzisz uszkodzenie lub strate czesci, zwrdc¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy.

OSTRZEZENIEMateriat pakunkowy to nie zabawka! Dzieciom nie wolno bawi¢ sie plastikowymi
torebkami! Grozi uduszeniem!

1. Zamontuj dolny uchwyt (5) i przykrec sruby.

2. Przymocuj gorny uchwyt (1) do spodniego uchwytu (5) za pomoca 2 $rub i nakretek
mocujacych (4). Nastepnie na prawa gorna czes¢ uchwytu zamontuj dzwignie gazu (3).




4. Zamontuj noze robocze przy pomocy kotkéw i zawleczek.
‘ /

’

EKSPLOATACJA

Kontrola przed rozpoczeciem pracy

e Upewnij sig, ze wszystkie ostony ochronne sg na swoim miejscu i ze wszystkie Sruby i
nakretki sg dobrze dokrecone.

e Skontroluj ilos¢ oleju w silniku.

A Wazne! Silnik jest dostarczane bez oleju silnikowego. Przed uruchomieniem nalezy
uzupetnic olej w silniku.

OSTRZEZENIE!

Uzywaj zawsze wysokiej jakosci rekawic, obuwia, ochronnikéw stuchu i ochrony wzroku. To
urzadzenie posiada znak CE i zostato przetestowane zgodnie z rozporzadzeniem PPE (Srodki
ochrony osobistej).

Wadliwe urzadzenia moga pogorszy¢ ochrone i spowodowac obrazenia oséb podczas pracy.



e Sprawdzaj czystosc filtra powietrza.

e Migj pod kontrolg poziom paliwa. Nie napetniaj zbiornika paliwa do petna, pozostaw w nim
miejsce na rozszerzanie sie paliwa.

e Zapewnij, aby koncowka kabla byta podfaczona do swiecy zaptonowej i aby swieca
zaptonowa byta dobrze umocowana.

e Sprawdz pozycje dzwigni regulacji gtebokosci.

e Sprawdz, czy pod silnikiem i w jego poblizu nie dochodzi do wycieku oleju lub paliwa.

e Sprawdz czy przewody paliwowe sg dobrze umocowane i czy nie dochodzi do wyciekow.
e Skontroluj, czy nie doszto do uszkodzenia silnika.

e Usun zgromadzone zanieczyszczenia z thumika rury wydechowej i rozrusznika linkowego.
Olej silnikowy

Zalecany olej

Uzywaj oleju silnikowego do silnikow czterosuwowych spetniajgcego lub przekraczajacego
wymagania i specyfikacje APl SH, SJ lub odpowiedniej normy. Zawsze kontroluj tabliczke API na
pojemniku z olejem, aby sie upewnic, czy zawiera litery klasy SH, SJ lub odpowiednigj klasy.
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Do zwyktego uzycia zaleca sie olej SAE 10W-30. Jesli Srednia temperatura utrzymuje sie w podanym
zakresie, mozna takze uzy¢ oleju o innej lepkosci, patrz tabela.

Kontrola i uzupetnianie oleju silnikowego (rys. 10)

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia! Urzadzenie dostarczane jest bez
oleju w silniku. Przed uruchomieniem nalezy napetni¢ silnik olejem silnikowym.

Kontroluj i uzupetniaj olej silnikowy po zatrzymaniu i ostygnieciu silnika.

MAX.

MIN.




1) Postaw urzadzenie na réwnej i stabilnej powierzchni.
2) Odkre¢, wyjmij i wytrzyj miarke oleju silnikowego.

3) Wsun miarke oleju do szyjki otworu napetniajacego, nie dokrecajac jej, a nastepnie wyciagnij
ja i sprawdz ilos¢ oleju.

4) Poziom na miarce oleju musi znajdowac sie miedzy znacznikami ,MIN" i ,MAX". Jesli poziom
oleju oznaczony na miarce jest w poblizu lub pod ryska minimalnej ilosci, uzupetnij do silnika
taka ilos¢ oleju, aby jego poziom na miarce dosiegat gornej ryski. Nie dolewaj do silnika
nadmiernej ilosci oleju.

5) Przykrec z powrotem miarke oleju.
OSTRZEZENIE!

Podczas uzytkowania urzagdzenia dochodzi do zanieczyszczenia lub zmiany koloru oleju. Regularnie
wymieniaj olej.

Wiecej informacji znajdziesz w czesci: KONSERWACJA
Nigdy nie uzywaj oleju do silnikéw czterosuwowych chtodzonych woda.
Nigdy nie uzywaj oleju przeznaczonego do silnikow dwusuwowych.

Zta jakosc oleju moze zagrazac dziataniu i skréci¢ zywotnos$¢ katalizatora.

Kontrola i uzupetnianie paliwa (rys. 12)
Zalecenia dotyczace paliwa

Uzyj benzyny przeznaczonej do pojazdow (bezotowiowej lub z niskg zawartoscig oftowiu, aby
zminimalizowa¢ osad w komorze spalania) z minimalna liczbg oktanowa 87. Dopuszczalna jest
takze benzyna z domieszka do 10% etanolu lub do 15% MTBE (eter tert-butylowo-metylowy).
Nigdy nie uzywaj mieszanki oleju i benzyny ani zanieczyszczonej benzyny. Zadbaj o to, aby do
zbiornika paliwa nie przedostata sie woda, pyt ani inne zanieczyszczenia. NIE UZYWAJ benzyny
typu E85.

® Paliwo uzupetniaj w dobrze wentylowanym miejscu i przy wytaczonym silniku. W miejscu
uzupetniania lub przechowywania paliwa nie pal ani nie manipuluj otwartym ptomieniem lub
zrédtem iskrzenia.

® Nie wlewaj do zbiornika nadmiernej ilosci paliwa. Po uzupetnieniu paliwa zawsze upewnij sie,
czy nakretka zbiornika paliwa jest dobrze i bezpiecznie dokrecona.

® Uzupetniajac paliwo, dbaj, aby nie doszto do jego rozlania. Rozlane paliwo lub opary paliwa
moga sie zapali¢. Jesli paliwo sie rozleje, przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze
zanieczyszczone miejsce jest wysuszone.

® Unikaj wielokrotnego i dtugotrwatego kontaktu skoéry z paliwem lub wdychania oparéw
paliwa.

Uzupetnianie paliwa

A OSTRZEZENIE! Zachowaj szczegdlng ostroznoé¢ podczas obchodzenia sie z paliwem.



Benzyna jest ekstremalnie tatwopalna, a jej opary sa wybuchowe. Nigdy nie uzupetniaj paliwa w
budynkach lub jesli silnik jest goracy lub na chodzie. Zgas wszystkie papierosy, cygara, fajki i inne
zrédta ognia.

AOSTRZE2ENIE! Zawsze zachowuj bezpieczna odlegtos¢ rak i ndég od ruchomych czesci. Nie
uzywaj ptynéw rozruchowych pod cisnieniem. Opary sa tatwopalne.
1. Przed zdjeciem nakretki zbiornika paliwa wyczysc jej okolice.

2. Wskaznik ilosci paliwa znajduje sie na zbiorniku paliwa. Napetnij zbiornik paliwem tak, aby jego
powierzchnia siegata po czerwony znacznik wewnatrz sitka filtrujgcego. Uwazaj, aby nie wlac
zbyt duzo paliwa.

Kontrola wktadki filtra powietrza (rys. 13)
Upewnij sie, ze filtr powietrza (2) jest czysty i w dobrym stanie.

Zdejmij ostone filtra powietrza (1) i sprawdz gtéwny filtr powietrza (2) . Wyczys¢ lub w razie
potrzeby wymien filtr powietrza.

ef

Rys. 13

Uruchamianie silnika
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Ustaw przetacznik silnika wtgczone/wytaczone na pozycje WLACZONE.

Ustaw zawor paliwa na pozycje OTWARTE.
Ustaw regulator SSANIE / DZIALANIE SILNIKA na silniku w pozycji SSANIE.
Ustaw regulacje gazu na pozycje FAST. Pracuj z silnikiem z regulacjg gazu w pozycji FAST.
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Uchwy¢ rekojes¢ rozrusznika i powoli wyciagaj linke rozrusznika, az poczujesz lekki opor.
Pozwdl lince zwinac sie powoli z powrotem. Pociaggnij mocno za rekojes¢ rozrusznika. Pozwol
lince rozrusznika zwing¢ sie szybko z powrotem. Pozwdl jej zwingc¢ sie powoli, ciagle mocno
trzymajac rekojesc¢ rozrusznika. Powtdrz powyzsze kroki, az do rozruchu silnika. Po rozruchu
silnika ustaw regulacje SSANIE / DZIALANIE SILNIKA w pozycji DZIALANIE SILNIKA.

Zatrzymanie silnika

1.
2.
3.

Ustaw regulacje gazu na pozycje SLOW, a nastepnie na pozycje STOP.
Ustaw przetacznik silnika wtagczone/wytaczone na pozycje WYLACZONE.

Zamknij zawor paliwa.

Przed zatrzymaniem silnika zaleca sie pozostawienie silnika na kilka minut na chodzie (z
wytgczonym napedem i osprzetem), aby doszto do wysuszenia powierzchni silnika.



Chcac zapobiec ewentualnemu zmarznieciu rozrusznika, postepuj w nastepujacy sposob.

Nie zatrzymujac silnika, trzy do czterech razy szybko i do konca pociagnij za linke rozrusznika.
Pocigganie za linke rozrusznika spowoduje gto$ny hatas, ktory nie jest niebezpieczny dla silnika ani
rozrusznika.

Normalna praca
Sprzegto wiacza lub odtacza zasilanie z silnika na skrzynie biegdw.

Jesli wcisnieta jest dzwignia sprzegta, dojdzie do wtaczenia sprzegta i transferu mocy. Po wcisnieciu
sprzegta osprzet zacznie sie obracac.

Jesli dzwignia sprzegta jest wtaczona, sprzegto sie odtaczy i moc nie bedzie transferowana.

Po zwolnieniu sprzegta osprzet sie zatrzyma.

Uchwyt oznaczony symbolem ,1" stuzy do jazdy kultywatora do przodu. Uchwyt oznaczony
symbolem ,!" stuzy do jazdy kultywatora do tytu. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, stojac tytem
do przeszkody, na przyktad do Sciany lub drzewa.

Dzwignia sprzegta jest przeznaczona do obstugi w 2 niezalezne sposoby: Wecisnij bezpiecznik
uchwytu (1) ku dotowi i przycisnij dzwignie (2) w doét. (Rys. 18)

OSTRZEZENIE!
Przed uzyciem dzwigni sprzegta zawsze ustawiaj dZzwignie gazu na najnizszy poziom.

Podczas korzystania z dzwigni sprzegta mocno trzymaj urzadzenie. Utrata kontroli nad
urzadzeniem moze spowodowac powazne obrazenia.

Nigdy nie uzywaj obu dzwigni sprzegta rownoczesnie!



Rys. 18

Kalibracja

Kalibracja kétek podporowych
W kultywatorze zainstalowane sa kdtka podporowe. Moga by¢ ustawione na pozadang wysokos¢
przez pociagniecie za uchwyt bezpieczenstwa i ustawienie kdtka w gore lub w doét.

Moga by¢ wykorzystane do stabilizacji urzadzenia podczas kultywacji oraz pomagaja
unikna¢ upadku maszyny w miekkiej glebie.
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Ustawienie gtebokosci

Drazek hamulca moze byc¢ ustawiony do kultywacji wykonywanej na trzech réznych
gtebokosciach. Im bardziej drazek hamulca zanurzony jest w glebie, tym gtebiej dostang sie noze
kultywatora, i tym wolniej kultywator bedzie poruszac sie do przodu.

Wiasciwa gtebokos¢ kultywacji utatwi Ci prace. Wiasciwa gtebokosc¢ kultywacji zalezy od rodzaju




gleby. Dlatego zaleca sie wykonanie kilku préb w celu ustalenia, jak gteboko nalezy ustawic¢
drazek hamulca, aby moc wykonywacd optymalna kultywacje.

Chcac ustawic drazek hamulca, pociagnij go do tytu, a nastepnie do gory, az do osiggniecia
preferowanej wysokosci. Umie$¢ drazek hamulca w pozycji pionowej tak, aby wpadt we
wgtebienia. Drazek hamulca moze by¢ ustawiony w kilku pozycjach dla roznych gtebokosci. Im
gtebiej drazek hamulca przeniknie w glebe, tym gtebiej kultywator bedzie prowadzi¢ kultywacje.
Wiasciwe ustawienie zalezy od rodzaju gleby.

Rys. 21

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Nalezycie wykonana konserwacja jest wazna ze wzgledu na bezpieczenstwo, efektywnos¢ i
niezawodnos¢ eksploatacji. Pomoze takze w zmniejszeniu zanieczyszczenia Srodowiska
naturalnego.

Konserwacja i regulacja maja na celu utrzymywanie urzadzenia w jak najlepszym stanie.

Przed dokonaniem jakiejkolwiek konserwacji wytacz silnik. Jesli silnik musi pracowa¢, upewnij sie,
ze miejsce pracy posiada nalezyta wentylacje. Spaliny zawieraja trujacy tlenek wegla.

Dobierz odpowiednie wyposazenie. Osprzet niedostatecznej jakosci moze uszkodzi¢ urzadzenie.
Nigdy nie uzywaj niezatwierdzonych komponentéw i nie usuwaj elementéw zabezpieczajacych
urzadzenia podczas konserwagji lub po niej.

. . Konserwacj
. Codzienna Konserwacja raz
Konserwacja . . arazna
konserwacja na tydzien . .
miesiac
Wyczys¢ powierzchnie maszyny. X
Sprawdz, czy wiacznik silnika pracuje X
prawidtowo.




Sprawdz, czy noze nie sg uszkodzone i nie

noszg cech nadtamania lub uszkodzenia. W X
razie potrzeby wymien noze.

Sprawdz, czy pokrywa nozy nie jest

uszkodzona lub zdeformowana. Jesli X
pokrywa noza jest wygieta lub uszkodzona,

wymien ja.

Wyczysc filtr powietrza. Jesli to konieczne, X
dokonaj wymiany.

Sprawdz, czy Sruby i nakretki sg dokrecone. X
Sprawdz, czy paliwo nie wycieka z silnika, X

zbiornika lub przewodow paliwowych.

Sprawdz rozrusznik i linke rozrusznika. X
Oczys$¢ przestrzen w poblizu Swiecy

zaptonowej. Zdemontuj jg i sprawdz

odlegtos¢ miedzy elektrodami. Ustaw

szczeline na 0,6-0,7 mm lub wymien $wiece X
zaptonowa. Sprawdz, czy na Swiecy

zaptonowej jest osadzona koncowka kabla

Swiecy.

Wyczys¢ uktad chtodzenia urzadzenia. X
Wyczys$¢ powierzchnie gaznika i jego poblize. X
Sprawdz, czy kotnierz, pokrywa i nakretka sa X

prawidtowo zatozone i dokrecone.

Wyczys¢ zbiornik paliwa. X
Sprawdz wszystkie kable i potaczenia. X
Sprawdz zuzycie sprzegta, sprezyn i bebna

sprzegta. W razie potrzeby oddaj je do X
wymiany w autoryzowanym serwisie.

Wymien swiece zaptonowa. Sprawdz, czy na

Swiecy zaptonowej jest osadzona koncéwka X
kabla swiecy.

Usun z ttumika rury wydechowej

zanieczyszczenia, liscie, nadmiar smaru itd., X
aby ograniczy¢ ryzyko pozaru.

Sprawdz noze. X
KONSERWACIJI nalezy

dokonywa¢ w REGULARNYCH Co miesiac lub Co6
ODSTEPACH CZASU w kazdym | Przed Co 3 miesigce lub | miesiecy
z podanych miesiecy lub po kazdym PO 25 po 50 godzinach | lub po 100
okreslonej liczbie godzin pracy | uzyciem godzinach pracy godzinach
(w zaleznosci od tego, co pracy pracy
nastapi wczesniej). (1)

Olej silnikowy | Wyczysci¢ X X(1)




Filtr powietrza | Wyczysci¢ X(1)
izzllgrnlk paliwa Wyczyécic XQ)

Doprowadzajac
e przewody

Sprawdzi¢ (w
razie potrzeby

Co 3 lata (2)

paliwa wymienic)

(1) W przypadku pracy w sSrodowisku zapylonym dokonuj konserwacji czescie;.
(2) Konserwacdji tej powinien dokonywa¢ wyspecjalizowany technik, jesli wtasciciel nie posiada
odpowiednich narzedzi lub wiedzy.

Wymien olej silnikowy (rys. 22)
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Postaw urzadzenie na rownej i stabilnej powierzchni. Rozgrzewaj silnik przez kilka minut, a
nastepnie go zatrzymaj.

Poluzuj miarke oleju (1) i wyjmij ja.

Zdemontuj srube wypustowa oleju (2).

Spus¢ caty olej do zbiornika poprzez pochylenie silnika w kierunku wlewu oleju.
Po oproznieniu przechyl urzadzenie z powrotem i umies¢ je we wiasciwej pozydji.

Zamontuj z powrotem Srube spuszczania oleju i uzupetnij zalecany olej. Uzupetnij taka ilos¢
oleju, aby jego poziom znajdowat sie przy znaczniku maximum.

Przykrec¢ z powrotem miarke oleju.

Czyszczenie

1.

Utrzymuj maszyne w czystosci, powierzchnie urzadzenia mozna czysci¢ wilgotna, delikatna
Sciereczka, w razie potrzeby przy pomocy delikatnego srodka czyszczacego. Do czyszczenia
tego urzadzenia nigdy nie uzywaj wody, poniewaz moze ona spowodowaé uszkodzenie
wewnetrznych czesci.

Niektore srodki do konserwacji i rozpuszczalniki moga uszkodzi¢ plastikowe czesci, poniewaz
zawierajg benzen. Trojchloroetylen, chlorki i amoniak.




4.

Zadbaj szczegdlnie o to, aby wejsciowe i wyjsciowe otwory wentylacyjne byty drozne.
Oczyszczenie ich delikatng szczotka i przedmuchanie strumieniem powietrza pod ci$nieniem
wystarcza zazwyczaj do zapewnienia czystosci czesci wewnetrznych.

Podczas czyszczenia korzystaj z ochrony wzroku.

Narzedzie, instrukcje obstugi i w razie potrzeby takze wyposazenie przechowuj w oryginalnym
opakowaniu. Dzieki temu wszystkie niezbedne informacje i czesci beda stale pod reka.

Urzadzenie dobrze zapakuj lub uzyj oryginalnego opakowania, aby nie doszto do uszkodzenia

podczas transportu.

Przechowuj urzadzenie w suchym, nalezycie wywietrzonym miejscu z pustym zbiornikiem paliwa.
Nie przechowuj paliwa obok urzadzenia.

Naprawy
Maszyna moze by¢ naprawiana wytacznie w autoryzowanym serwisie.

Problem Kontrola Stan Przyczyna Rozwiazanie
Zapchany filtr paliwa | Wyczys$¢ lub wymien
. Paliwo nie [?oprowadzeme Wyczys¢ lub wymien
Paliwo w . paliwa jest zapchane
L. przedostaje sie T
gazniku e Zwroc sie o rade do
do gaznika .
Gaznik autoryzowanego
sprzedawcy
Paliwo nie Zwrdc sie o rade do
przedostaje sie Gaznik autoryzowanego
do cylindra sprzedawcy
Otworz przepustnice
Silnik si . .. L
ilnik sie Pal‘lwo w W rurze Wyc;ysc Iup wymien
zatrzymuje, s3a cylindrze wdechower _ _ filtr powietrza
trudnosci z zr{a'du'e i ) Mieszanka paliwa Wyreguluj gaznik
jego Jalidvo ¢ jest zbyt bogata Zwro¢ sie o rade do
uruchomienie P autoryzowanego
m lub nie sprzedawcy
mozna go ' Ustaw wtacznik na
uruchomi¢ iskrv Przetacz na pozydje | pozycje whaczone
y Wy’raczone (ON)(praca)
elektrodach Brak iskrzenia
Swiecy Problem z uktadem | Zwré¢ sie o rade do
zaptonowej elektrycznym autoryzowanego
Wytaczony wigcznik sprzedawcy
Iskry na l;l;esi)rawrlnoil’rc;v;/y Ustaw szczeling na
elektrodach . . ¢p mieczy wartos¢ 0,6-0,7 mm
dwiecy Brak iskrzenia elektrodami
zaptonowej Elektrody sa Wyczys¢ lub wymien

zanieczyszczone




Elektrody sa
zanieczyszczone

Wyczys¢ lub wymien

paliwem
Uszkodzona Swieca Wymien Swiece
zaptonowa zaptonowa
F|'Itr Za.nleczys'zczony Normalne zuzycie | Wyczys¢ lub wymien
powietrza filtr powietrza
Filtr paliwa Zanieczyszczony | Zanieczyszczenia lub Wormier
filtr paliwa osady w paliwie ymien
Zawor ) .
odpowietrza Zapchany zawor | Zanieczyszczenia lub Wyczyéé lub wymien
jacy odpowietrzajacy osady w paliwie
Zanieczyszczona Przeprowadz
Silnik pracuje, Swieca IUP z.uzyta Normalne zuzycie kczly;zczgnlleia
ale zwalnia lub | Zaptonowa Swieca alibrage lu
nie zaptonowa wymiang
przyspiesza Gaznik NlepraW|d’fowa Wibracje Wyreguluj
prawidtowo regulacja
Dtugookresowa
_ eksploatacja w
ch?rgfjtferzia Nadmlerne . zapylonychi Wyczys¢
zanieczyszczenie | zanieczyszczonych
miejscach
Peknieta,
Ogranicznik | zanieczyszczona _ o
iskrzenia | lub perforowana | Normalne zuzycie Wymien
ptytka
Silnik sie nie Wewnetrzny Zwroc sie o rade do
uruchamia N/T N/T autoryzowanego

problem silnika

sprzedawcy




IZVIRNA (ORIGINALNA) NAVODILA

Bencinski kultivator RPT 8556 R

Proizvajalec:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradeckda 1136, 50601 Ji¢in, Cedka



OPIS OZNAK

Oznake v teh navodilih se uporabljajo za opozarjanje na mozne nevarnosti. Dobro razumevanje
varnostnih oznak je klju¢nega pomena. Samo opozorilo ni dovolj, da prepreci nevarnosti in
poskodbe med delom.

P>

POZOR! Prosimo, da pred uporabo naprave skrbno preberete navodila.

Ta oznaka pred tekstom oznacuje nevarnost, svarilo ali nujnost varnostnih
ukrepov. Neupostevanje tega opozorila lahko privede do vasih poskodb
ali poskodb drugih oseb. Da bi zmanjsali tveganje poskodb, pozara ali
elektri¢cnega udara, vedno upostevajte navedena opozorila.

Nevarnost poskodb zaradi letec¢ih predmetov! Vedno upostevajte varno
razdaljo. Pazite na odbite predmete.
Osebe, ki stojijo zraven, naj bodo v varnostni razdalji.

>

-
$

Med delom s to napravo uporabite zascito vida in sluha.

Za zascito rok uporabite rokavice.

Preverite puscanje goriva. Preden dopolnite gorivo, izklopite motor.

=]

Ne dotikajte se vrocega dusilca izpuha ali cilindra. To lahko povzroci
opekline. Ti deli so med delovanjem motorja zelo vroci. Deli ostanejo vroci
tudi po ustavitvi motorja.

- ;‘-.

Bencin je vnetljiv. Pred dolivanjem goriva pustite motor vsaj 2 minuti, da
se dobro ohladi.

Da zascitite noge, nosite zascitne Cevlje.

Ustreza zahtevam evropskih standardov.

M
/M

Nevarnost poskodb zaradi vrtljivih delov!




Pred izvajanjem vzdrzevalnih del izvlecite kabel vzigalne svecke in
preberite navodila za uporabo.

Naprave ne uporabljajte brez olja.

Ne izpostavljajte napravo dezju.

V motorju se ustvarja ogljikov monoksid, ki je brezbarven strupen plin
brez vonja.

Vdihavanje ogljikovega monoksida lahko povzroci fizi¢no slabost,
nezavest ali celo smrt.

Namenjeno le zunanji uporabi.

V blizini te naprave je strogo prepovedano kaditi ali uporabljati odprt
ogen;j!

Maksimalni vrtljaji motorja.

Minimalni vrtljaji motorja.

Pritisnite rocico sklopke, nozi se vrtijo.

e % @=tfer

Sprostite rocico sklopke, naprava je v prostem teku.

SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA

Naprava mora biti uporabljena v skladu z navodili proizvajalca, ki so navedeni v teh navodilih za
uporabo.
V primerih neustrezne uporabe ali spremembe nastavitve te naprave proizvajalec nima nobene
odgovornosti. Prav tako upostevajte varnostna priporocila, navodila za montazo in upravljanje ter
tudi veljavne dolocbe preprecevanja poskodb.
Napravo ne smete uporabljati s poskodovanimi ali manjkajocimi deli ali brez zascitnega pokrova.
Informacije glede rezervnih delov dobite v servisnem centru.

1). Usposabljanje

a) Pazljivo preberite navodila. Seznanite se z vsemi krmilnimi elementi in s pravilno uporabo

naprave.




b) Nikoli ne dovolite, da napravo uporabljajo otroci ali ljudje, ki niso seznanjeni s temi navodili.
Minimalno starost upravljavca naprave lahko dolocajo lokalni predpisi.

¢) Nikoli ne uporabljajte naprave, ¢e so v vasi blizini ljudje, predvsem otroci ali zivali.

d) Zavedajte se, da je upravljavec ali uporabnik naprave odgovoren za nesrece ali tvegane poteze,
ki lahko skodijo drugim osebam ali njihovemu premozenju.

e) Vedja popravila lahko izvaja samo pooblascen servis ali strokovno osebje.

2). Priprava

a) Pridelu z napravo vedno nosite dobro obutev in dolge hlace. Ne uporabljajte naprave bosi ali
v sandalih.

b) Temeljito preglejte obmocdje, kjer boste napravo uporabili in odstranite vse predmete, ki jih
lahko naprava odbije.

c¢) OPOZORILO - Bencin je mocno vnetljiv:
- gorivo shranjujte v posodah, ki so namenjene le temu;
- gorivo dolivajte samo zunaj in med procesom ne kadite;

- gorivo dopolnite pred zagonom motorja. Nikoli ne odstranjujte pokrovcek rezervoarja
goriva in ne dolivajte bencina, ko motor deluje ali ko je motor vrog;

- Ce bencin razlijete, ne zaganjajte takoj motor, ampak se prvo premestite stran od razlitega
bencina, da bi preprecili mozen vzig;

- ponovno namestite in privijte pokrovcek rezervoarja goriva.
d) Zamenjajte poskodovane amortizerje.

e) Pred uporabo vedno vizualno preverite, ali je naprava poskodovana ali obrabljena. Obrabljene
ali poskodovan dele in vijake zamenjajte v kompletih, da je zagotovljeno ravnovesje.

f) V blizini naprave ne kadite.

g) Ne nosite ohlapnih oblacil, nakita ali podobnih predmetov, ki se lahko ujamejo v premicnih
delih.

h) Nikoli ne vstavljajte nobenih predmetov v odprtine za prezracevanje. Ne upostevanje teh
navodil lahko povzroci poskodbe na zdravju ali napravi.

i) Ce napravo uporabljate pri visokih temperaturah, v visokih nadmorskih vi$inah in vlagi vigji od
spodaj navedenih pogojev, je potrebno zmanjsati zmogljivost.

1) Maks. delovna temperatura: 40 °C
2) Maks. nadmorska visina: 1.000 m
3) Maksimalna vlaznost: 95 %

3). Obratovanje

a) Ne zaganjajte motor v zaprtih prostorih, kje se lahko kopici zdravju nevaren ogljikov monoksid.
b) Delo opravljajte samo pri dnevni svetlobi ali pri dobri umetni svetlobi.
¢) Na pobodju ohranjajte pravilno drzo.

d) Hodite, nikoli ne tecite.



t)

4).

Naprav s kolesi in vrtljivimi deli uporabljajte po pobodjih, nikoli naravnost navzgor in navzdol.
Pri spremembi smeri na pobodju bodite zelo previdni.

Izogibajte se strmih pobodij.

Pri vzvratni voznji ali vlecenju stroja k sebi bodite zelo previdni.

Ne spreminjajte nastavitev regulatorja motorja in ga ne obracajte.

Pazljivo zazenite motor, kot je napisno v navodilih proizvajalca in noge drzite izven dosega
orodja.

Rok in nog ne drzite v blizini naprave ali pod vrtecimi deli.
Nikoli ne dvigujte ali ne prenasajte stroja s prizganim motorjem.
Izklopite motor:

- vedno ko zapustite napravo

- preden dopolnite gorivo;

preden ustavite motor, zmanjsajte dovod goriva, Ce je motor opremljen z ventilom za dovod
goriva, ga zaprite takoj po prenehanju z delom;

Naprava naj bo Cista, brez olja in drugih umazanij.
Napravo vedno polozite na ravno in stabilno povrsino.

Nikoli ne uporabljajte naprave v zaprtih prostorih brez ventilacije. Pazite na pravilno cirkulacijo
zraka in temperaturo.

Ne uporabljajte in ne shranjujte naprave v vlaznih prostorih.

Zagotovite pravilno delovanje glusnika in zracnega filtra. Ti deli sluzijo kot zas¢ita pred
pozarom v primeru neuspelih vzigov.

Da bi se izognili morebitnim opeklinam, se ne dotikajte izpusnega sistema ali drugih delov, ki
so med delovanjem vroci. Pazite na opozorila na napravi.

Motor ne sme delovati s previsokimi vrtljaji. Delovanje motorja s previsokimi vrtljaji poveca
nevarnost poskodb. Deli, ki imajo vpliv na vrtljaje, ne smejo biti spreminjani.

Redno preverjajte tesnjenje goriva, ali gorivo toci in ali najdete znake obrabe, kot na primer
porozne cevi, zrahljane ali manjkajoce sponke, poskodbe pokrova ali posode goriva. Pred
uporabo morate odstraniti vse poskodbe in napake.

Vzdrzevanje in shranjevanje

b)

o)

d)

e)

Vse matice in vijaki morajo biti ustrezno priviti, da zagotovite varno delovanje naprave.

Naprave nikoli ne shranjujte v zaprtih prostorih v kolikor rezervoar goriva ni popolnoma prazen,
saj hlapi goriva lahko pridejo v stik z odprtim ognjem ali iskrami.

Preden napravo shranite v zaprtem prostoru, mora biti motor popolnoma hladen.

Da bi zmanjsali nevarnost pozara, mora biti motor, glusnik in mesto shranjevanja bencina cisto,
brez prisotnosti rastlinskega materiala in prekomerne koliCine maziv.

Iz varnostnih razlogov takoj zamenjajte poskodovane in obrabljene dele.

Ce morate izprazniti rezervoar goriva, storite to na prostem.



g) Pred skladis¢enjem napravo vedno pocistite.
h) Nikoli ne odstranjujte pokrove naprave.

i) Rezila vedno hranite v suhih in hladnih prostorih, ne uporabljajte zarjavela rezila. Med delom
lahko povzrodi resno poskodbo.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORILA ZA DELO Z KULTIVATORJEM

1) Pred uporabo vedno vizualno preverite, ali je naprava poskodovana ali obrabljena. Zamenjajte
zobe ali vijake in obrabljene ali poskodovane podlozke, da je naprava uravnotezena.

2) Motor je vedno treba ustaviti pri vzdrZevanju, cisCenju, menjavi orodij in prevazanju z
prevoznimi sredstvi drugimi kot lastni pogon naprave.

3) Delo na pobodjih lahko ustvari nevarne situacije.

4) Posebne nevarnosti se lahko pojavijo med delom na zahtevnih terenih (kamnita ali trdna tla, in
podobno)

5) Napravo sme upravljati le ustrezno usposobljeno osebje.
6) Med delom z napravo je obvezna uporaba delovne obutvi.

7) Da zmanjsate tveganja povezana z vibracijami, omejite ¢as uporabe naprave in uporabite
osebno zascitno opremo.

NAMENJENA UPORABA

Ta naprava je namenjena prezracevanju trat in travnatih povrsin na zasebnih parcelah in vrtovih.

TEHNICNI PODATKI

Tip RPT8556R

Tip motorja Stiritaktni, zra¢no hlajen navpi¢ni monocilinder
Prostornina 212¢cm?

Maks. mo¢ motorja 4,1 kW

Maks. vrtljaji motorja 3600 min™’

Razmerje sklopke za voznjo naprej 1:25.2

Volumen rezervoarja goriva 361

Prostornina posodice olja za mazanje 061

Delovna Sirina 850 /550 mm

Rotacijski premer zob 350 mm

Debelina noza 3,0 mm

Neto teza (vkljucno z motorjem) 56 kg

Gorivo Neosvinceni bencin 95
Motorno olje SAE 10W-30

Olje za menjalnik API GL-5 ali SAE 85W-140
Raven zvocnega tlaka, Lpa 79,15 dB (A), k = 2,5 dB (A)




Raven zvo¢ne modi Lwa 104 dB (A)
Vrednost emisije vibracij 3,42 /3,63 m/s? k =1,5m/s?

Informacije o hrupu

Izmerjene vrednosti hrupa so dolocene v skladu s standardom EN7009.

Te vrednosti hrupa predstavljajo ravni emisij in niso nujno varne delovne vrednosti. Ceprav obstaja
razmerje med nivojem emisij in izpostavljenosti, teh vrednosti ni mogoce uporabiti za zanesljivo
ugotavljanje, ali je potrebno nadaljnje ukrepanje. Dejavniki, ki vplivajo na dejansko raven
izpostavljenosti zaposlenega, vkljucujejo znacilnosti delovnega prostora in druge vire hrupa kot na
primer Stevilo strojev in drugih povezanih procesov ter Cas, ko je operator hrupu izpostavljen.
Dovoljena stopnja izpostavljenosti hrupu se lahko v razli¢nih drzavah razlikuje. Ta informacija sluzi
uporabniku k oceni nevarnosti in tveganj povezanih z hrupom.

Uporabite zascito za sluh!

Skupne vrednosti vibracij (triosna vektorska vsota) so dolocCene v skladu z EN709:

Stopnja emisij vibracij, ki je navedena v tem listu, je bila izmerjena v skladu s standardiziranim
preizkusom, dolocenim v EN709 in se lahko uporabi za primerjavo enega orodja z drugim.
Uporablja se lahko za predhodno oceno izpostavljenosti.

Naveden nivo vibracij dolo¢a glavno uporabo orodja. Ce se pa naprava uporablja za razli¢na dela
z drugimi dodatki, ali e ni pravilno vzdrZzevana, je lahko nivo vibracij drugacen. To lahko veliko
poveca nivo izpostavljenosti v skupnem delovnem casu.

Pri ocenjevanju ravni izpostavljenosti vibracijam je treba upostevati tudi cas, ko je orodje
izklopljeno, ali ko je zagnano, vendar ne deluje. To lahko veliko zmanjsa nivo izpostavljenosti v
skupnem delovnem casu.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe, da zascitite upravljavca pred ucinki vibracij, kot so: vzdrzevanje
orodij in dodatkov, vzdrZzevanje toplih rok, organizacija delovnih navad.



SEZNAM GLAVNIH DELOV

© Nk WwWN =

Slika A

zgornji rocaj 9. zracni filter
sklopka 10. glusnik izpuha
roCica plina 11. stikalo za vzig
vpenjalna matica 12. rezilo

spodnji rocaj 13. zadnje kolo
pokrov jermena 14. zavorna palica
blatnik 15. verizna omara

rezervoar za gorivo 16. zamasek za motorno olje



MONTAZA
OPOZORILO!

Previdno dvignite napravo iz transportne sSkatle, odstranite embalazni material in prerezite vse
trakove, s katerimi je rocaj pritrjen k napravi.

Ce ugotovite poskodbe ali pomanjkanje delov, se obrnite na pooblaé¢enega prodajalca.

OPOZORILO Embalazni material niigraca! Otroci naj se ne igrajo s plasti¢nimi vreckami! Nevarnost
zadusitve!

1. Namestite spodnji rocaj (5) in privijte vijake.

2. Pritrdite zgornji rocaj (1) k spodnjemu rocaju (5) z 2 vijakoma in vpenjalnimi maticami (4).
Potem na zgornji desni del rocaja pritrdite rocico plina (3).

3. Zvijaki in maticami na obe strani naprave pritrdite blatnike.




4. 7 zati¢i namestite delovne noze.

’

DELOVANJE

Kontrola pred zacetkom dela

e Preverite, da so vsi varnostni pokrovi na svojem mestu in da so vse matice in vijaki
zategnjeni.

e Preverite nivo olja v ohisju motorja.

A Pomembno! Naprava je dobavljena brez motornega olja. Pred zagonom morate v
motor dopolniti motorno olje.

OPOZORILO!

Vedno uporabite kvalitetne rokavice, obutev, zas¢ito pred hrupom in zascitna ocala. Naprava ima
oznako CE in je testirana skladno s smernicami PPE (osebna zascitna sredstva).

Pokvarjene naprave lahko zmanjsajo zascito in med delom lahko povzrocijo telesne poskodbe.



e Preverite Cistost zracnega filtra.

e Preverite dovod goriva. Rezervoarja za gorivo ne napolnite popolnoma, pustite malo
prostora za raztezanje goriva.

e Zagotovite, da je konec kabla pritrjen na vzigalno svecko in da je vzigalna svecka pravilno
pritrjena.

e Preverite polozaj rocice za prilagajanje globine.

e Preverite mesto pod motorjem in v njegovi blizini glede puscanja goriva.
e Preverite cevi goriva, da so pravilno zategnjeni in da ne puscajo.

e Preverite, ali je prislo do poskodb motorja.

e Odstranite nakopicene umazanije iz izpusne cevi in zaganjalnega kabla.
Motorno olje

Priporoceno motorno olje

Uporabite motorno olje za Stiritaktne motorje, ki ustrezajo ali presegajo zahteve dolocene z API
SH, SJ ali podobne. Vedno preverite nalepko API na posodi z gorivom, da se prepricate, da vsebuje
Crke SH, SJ ali podobne razrede.
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Za normalno uporabo priporo¢amo olje SAE 10W-30. Ce je povprecna temperatura na obmodju
uporabe naprave v dolocenih mejah, lahko uporabite tudi olje z nizko viskoznostjo, glejte tabelo
za vec informacij.

Kontrola in dopolnitev motornega olja (slika 10)

Opozorilo! Nevarnost poskodbe naprave! Ta stroj je dostavljen brez olja v motorju. Pred prvim
zagonom je potrebno dopolniti motorno olje.

Motorno olje preverjajte in dopolnjujte po ustavitvi in ohladitvi motorja.



MAX.

MIN.

1) Napravo polozite na ravno in stabilno povrsino.

2) Odvijte, izvlecite in obriSite merilno palico motornega olja.

3) Vstavite merilno palico nazaj v odprtino rezervoarja olja in je ne privijte, vendar takoj ponovno
izvlecite in preverite koli¢ino motornega olja.

4) Nivo na merilni palici mora biti med oznakami MIN in MAX. Ce je nivo olja na merilni palici
oznacen v blizini ali pod minimalno kolic¢ino, dolijte v motor tako koli¢ino olja, da se nivo olja
dvigne k meji za maksimalno koli¢ino. V rezervoar nikoli ne dolivajte prekomerne kolicine
goriva.

5) Nazaj navijte merilno palico olja.

OPOZORILO!

Med delovanjem se olje umaze in spremeni barvo. Zato ga je treba redno menjati.

Ve¢ informacij glejte v delu: VZDRZEVANJE

Nikoli ne uporabite olja za Stiritaktne motorje, ki so namenjene za motorje z vodnim hlajenjem.
Nikoli ne uporabite olja, ki je namenjeno dvotaktnim motorjem.

Slaba kakovost olja lahko ogrozi delovanje naprave in zmanjsa zZivljenjsko dobo katalizatorja.

Kontrola in dopolnitev goriva (slika 12)
Priporocila za gorivo

Uporabite bencin za vozila (neosvinceni ali z nizko vsebino svinca, da preprecite ustvarjanje usedlin)
z minimalno oktansko st. 87. Sprejemljiv je tudi bencin z dodatkom do 10% etanola ali do 15%
MTBE (terciarni metil butil eter). Nikoli ne uporabljajte mesanice olja in bencina ali kontaminiranega
bencina. Pazite, da v rezervoar za gorivo ne pride voda, prah ali druga umazanija. NE
UPORABLJAJTE bencina E85.

® Gorivo dolivajte na dobro prezracenem mestu in z ustavljenim motorjem naprave. Pri
dolivanju ali pri skladiS¢enju goriva ne kadite in ne uporabljajte odprtega plamena ali virov
isker.

® V rezervoar nikoli ne dolivajte prekomerne kolicine goriva. Po polnjenju se prepricajte, da je
pokrovcek rezervoarja tesno privit.



® Pri dolivanju pazite, da ne razlijete bencina. Razlit bencin ali hlapi se lahko vzgejo. Ce gorivo
razlijete, se pred zagonom motorja prepricajte, da je polita povrsina suha.

® |zogibajte se ponavljajo¢emu in daljSemu stiku goriva s kozo ali vdihovanju hlapov goriva.

Polnjenje goriva

APOZOR! Pri ravnanju z bencinom bodite zelo previdni. Bencin je zelo vnetljiv in hlapi so
eksplozivni. Nikoli ne dolivajte goriva znotraj zgradb ali ¢e je motor vroc¢ ali v pogonu. Ugasite
cigarete, cigare in druge vire vziga.

APOZOR! Roke in noge drzite v varni razdalji od vrtecih se delov. TekoCine za zagon ne
uporabljajte pod pritiskom. Hlapi so vnetljivi.

1. Preden odstranite pokrovcek rezervoarja za gorivo, ocistite povrsino v njegovi okolici.

2. Indikator za koli¢ino goriva se nahaja na rezervoarju za gorivo. Napolnite rezervoar z gorivom
tako, da raven goriva doseze rdec indikator znotraj filtra. Pazite, da ne dolijete prevec goriva.

Kontrola vlozke zra¢nega filtra (slika 13)
Preverite, ali je zracni filter (2) Cist in v dobrem stanju.

Odstranite pokrov zracnega filtra (1) in preverite glavni zracni filter (2). Pocistite ali po potrebi
zamenjajte zracni filter.



Slika 13

Zagon motorja

A 0N

Nastavite stikalo motorja v pozicijo vklopljeno - ON.

Nastavite ventil dovoda za gorivo v pozicijo ODPRTO.
Nastavite krmilo DUSILEC/ZAGON MOTORJA na motorju v pozicijo DUSILEC.

Nastavite regulator plina v pozicijo FAST. Motor upravljajte z regulatorjem plina v polozaju FAST.



5. Primite rocico za zagon in pocasi izvlecite zaganjalni kabel, dokler ne zacutite rahlega upora.
Pustite, da se kabel pocasi navije nazaj. Hitro potegnite roCico za zagon. Ne pustite, da se
zaganjalni kabel hitro navije nazaj. Ko se pocasi navija nazaj, nenehno drzite rocico za zagon.
Ponovite zgornje korake, dokler se motor ne zazene. Po zagonu motorja nastavite krmilo
DUSILEC/ZAGON MOTORJA v pozicijo ZAGON MOTORJA.

Ustavitev motorja

1. Nastavite nadzor plina v pozicijo SLOW in potem v pozicijo STOP.
2. Nastavite stikalo motorja v pozicijo izklopljeno - OFF.

3. Zaprite ventil za dovod goriva.

Preden motor ustavite, priporo¢amo, da ostane nekaj minut v teku (z izklopljenim pogonom in
delovnim sistemom), da se povrsina motorja posusi.

Ce Zelite preprediti zamrznitev zaganjalnika, upostevajte naslednje korake.

Ko motor deluje, trikrat ali Stirikrat hitro in neprekinjeno povlecite kabel zagona. Vlecenje za kabel
ustvari glasen zvok, ki ni nevaren za motor ali kabel.

Normalno delovanje
Sklopka vklopi ali izklopi pogon iz motorja na menjalnik.

Ce je rocica sklopke stisnjena, sklopka je vkljuéena in zgodi se prenos moci. Ko pritisnete sklopko,
delovna naprava se zacne obracat.

Ce je rocica sklopke sproscena, sklopka je izklopljena in moc¢ ni prenesena.

Ko sprostite sklopko, delovna naprava se ustavi.

Rocaj, ki je oznacen z simbolom , 1", se uporablja za voznjo naprej. RocCaj, ki je oznacen z
simbolom , 1", se uporablja za voznjo nazaj. Ce ste s hrbtom obrnjeni k oviri, kot je stena ali
drevo, bodite pri vzvratni voznji zelo previdni.



Rocica sklopke se uporablja dvema nacini: Varovalko rocaja (1) potisnite dol in tudi rocico (2)
potisnite dol. (Slika 18)

OPOZORILO!
Pred uporabo rocice sklopke nastavite rocico plina v najnizjo pozicijo.

Pri uporabi rocice sklopke ¢vrsto drzite napravo. Izguba kontrole nad napravo lahko povzroci resne
poskodbe.

Nikoli ne uporabljajte obe rocici istocasno!

Slika 18

Prilagoditev

Prilagoditev podpornih koles

Ta kultivator ima podporna kolesa. Lahko jih nastavite na Zeleno visino tako, da povlecete
varovalno rocico in potegnete obrocek dol ali gor.

Ta kolesa lahko uporabite za stabilizacijo naprave med prezracevanjem, preprecujejo tudi
padec naprave na zelo mehki povrsini.
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Nastavitev globine

To zavorno palico lahko uporabite za prilagoditev prezracevanja v treh razli¢nih visinah. Bolj ko je
zavorna palica porinjena v tla, globlje sezejo rezila prezracevalnika in bolj pocasi se naprava tudi
premika naprej.

Pravilna globina prezracevanja vam lahko olajsa delo. Pravilna globina prezracevanja je odvisna
od vrste prsti. Zato priporo¢amo, da opravite ve¢ delovnih poskusov, da ugotovite, kako globoko
mora biti zavorna palica nastavljena.

Da prilagodite zavorno palico, jo potegnite k sebi in povlecite gor, dokler ne najdete Zelene
delovne visine. Zavorno palico namestite v navpicni polozaj tako, da se prilega v zarezo. To
zavorno palico lahko nastavite na vec polozajev za razlicne delovne globine. Bolj ko zavorna
palica porinjena v tla, bolj globoko bo prezracevalnik delal.

Pravilna nastavitev je odvisna od vrste prsti.




VZDRZEVANJE IN SHRANJEVANJE

Slika 21

Pravilno vzdrzevanje je pomembno za varno, zanesljivo in ekonomi¢no delovanje. Lahko tudi

prispeva k zmanjsanju onesnazevanja okolja.

Redno vzdrZevanje in servisiranje izvajajte zato, da bi dosegli ¢im bolj dolgotrajno uporabo naprave.
Pred vzdrzevalnim postopkom izklopite motor naprave. Ce mora biti motor zagnan preverite, ali je

delovni prostor dobro prezracen. Izpusni plini vsebujejo nevaren ogljikov monoksid.

Vedno uporabite samo priporoceno dodatno orodje. Orodje nizje kvalitete lahko poskoduje

napravo.

Nikoli ne uporabljajte komponente, ki niso odobrene in pri ali po vzdrzevanju ne odstranjujte

varnostne naprave.

zamenjajte.

Mesecno
. . Vsakodnevno Tedensko . .
Vzdrzevanje . . . . vzdrzevanj
vzdrzevanje vzdrzevanje R
Ocistite povrSino naprave. X
Preverite, ali stikalo motorja pravilno deluje. X
Preverite, da rezila niso poskodovana,
obrabljena ali zlomljena. Ce je treba, rezila X

Preverite, ali je SCitnik rezil poskodovan ali
deformiran. Ce je §¢itnik rezila zlomljen ali X
ukrivljen, ga zamenjajte.

Pocistite zra¢ni filter. Ce je treba, ga
zamenjajte.




Preverite, da so vsi vijaki in matice
zategnjeni.

Preverite, ali z motorja, rezervoarja za gorivo
ali cevi goriva ne izteka gorivo.

pritegnjena prirobnica, pokrov in matica.

Preverite zaganjalnik in Zico zaganjalnika. X
Pocistite okolje vzigalne svecke. Odstranite

svecko in preverite razdaljo elektrod.

Nastavite rezo na 0,6 - 0,7 mm ali vzigalno X
svecko zamenjajte. Preverite, ali je na vzigalni

svecki namescena kapa vzigalne svecke.

Pocistite hladilni sistem naprave. X
Pocistite povrsino uplinjaca in njegovo X
okolico.

Preverite, ali je pravilno namescena in X

goriva in filter

Pocistite rezervoar goriva. X
Preverite vse kable in povezave. X
Preverite obrabo sklopke, vzmeti in bobna
sklopne. Po potrebi dele zamenjajte v X
pooblas¢enem servisu.
Zamenjajte vzigalno svecko. Preverite, ali je
na vzigalni svecki namescena kapa vzigalne X
svecke.
Odstranite umazanijo, listje, odvecno mazivo
in podobno iz izpus$ne cevi, da zmanjsate X
tveganja pozara.
Preverite rezila. X
VZDRZEVANJE mora biti Veakih 6
izvajano v REDNIH INTERVALIH Mesecno ali po | Vsake 3 mesece .
. Pred vsako . mesec ali
v vsakem mesecu ali po 25 urah ali po 50 urah
v v . uporabo . . po 100 urah
doloCenem stevilu ur delovanja delovanja delovanja .
. . L delovanja
(odvisno kaj se zgodi prej). (1)
Motorno olje Pocistite X X(1)
Zracni filter Pocistite X(1)
Rezervoar v
Pocistite X(2)

Preverite (po
potrebi
zamenjajte)

Cevi za gorivo

Vsaka 3 leta (2)

(1) V primeru dela v prasnih prostorih izvajajte vzdrZevanje bolj pogosto.
(2) Vzdrzevanje naj izvaja pooblascen tehnik, Ce lastnik naprave nima ustreznega orodja ali

tehni¢nega znanja.




Zamenjajte motorno olje (slika 22)
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Napravo polozite na ravno in stabilno povrsino. Segrejte motor, po nekaj minutah ga
ustavite.

Odvijte merilno palico olja (1) in jo izvlecite.

Odstranite zamasek olja (2).

Izpraznite rezervoar olja tako, da napravo nagnete v meri polnilne odprtine olja.
Ko rezervoar izpraznite, namestite napravo v pravilni polozaj.

Nazaj namestite zamasek za izpuscanje olja in rezervoar napolnite s priporo¢enim oljem.
Dolijte tako koli¢ino olja, da je nivo blizu simbola za maksimalno kolicino.

Nazaj navijte merilno palico olja.

cenje

Orodje hranite ¢isto, zunanjost orodja obrisite z vlazno krpo, po potrebi lahko uporabite blago
Cistilo. Za ciScenje naprave nikoli ne uporabljajte vode, saj bi lahko poskodovali notranje dele
naprave.

Nekateri izdelki za vzdrzevanje in topila lahko poskodujejo plasticne dele, med nje Stejemo tudi
izdelke z benzenom. Trikloroetilen, klorid in amoniak.

Pazite predvsem na to, da so prezracevalne odprtine proste. Cié¢enje z mehko krtaco in
stisnjenim zrakom vecCinoma zado$c¢a za zadovoljivo Cisto¢o notranjih delov.

Pri CisCenju naprave uporabite zascito vida.

Shranite orodja, navodila za uporabo in v primeru potrebe tudi dodatke v originalni embalazi. Na
ta nacin boste vedno imeli pri roki vse potrebne informacije.

Stroj dobro zascitite, ali uporabite originalno embalazo, da bi se izognili poSkodbam med
prevozom.

Napravo hranite na suhem in dobro prezracenem prostoru, rezervoar za gorivo naj je vedno
prazen. Goriva ne hranite na istem mestu kot napravo.



Popravila

Napravo lahko popravlja samo pooblascen servis.

vzigalna svecka

Problem Kontrola Stanje Vzrok Resitev
. , . Pocistite ali
Blokiran filter goriva ..
zamenjajte
Gorivo v Gorivo ne pride Dovod goriva je Pocistite ali
uplinjacu do uplinjaca blokiran zamenjajte
S Posvetujte se z
Uplinjac .. :
vasim prodajalcem
Gorivo ne pride o Posvetujte se z
do valja Uplinjac va$im prodajalcem
Odprite dusilno
loputo
Gorivo v Pocistite ali
valju V izpuhu je Zmes goriva je zamenjajte zracni
gorivo preve bogata filter
Motor se Prilagodite uplinjac
ustavlja, tezko Posvetujte se z
se zaganja ali vasim prodajalcem
ga ni mozno ) o Nastavite stikalo v
zagnati skrenie na Nastavite v pozicijo | zicijo vklopljeno
J IZkIOpI_jenO (ON) (tek)
elektrodah . .
Viaalne Brez iskrenja
9ga Elektri¢ni problem Posvetujte se z
svecke . :
vasim prodajalcem
Izklopljeno stikalo
Napacna reza Nastavite reZzo na 0,6
elektrod - 0,7 mm
Iskrenje na Elektrode so Pocistite ali
elektrodah umazane zamenjajte
.. Brez iskrenja v .
vzigalne J Elektrode so Pocistite ali
svecke umazane od goriva zamenjajte
Poskodovana Zamenjajte vzigalno
vzigalna svecka svecko
N Umazan zracni Pocistite ali
Zracni filter . Normalna obraba .
filter zamenjajte
. . Umazan filter . .
Filter goriva . Umazanije v gorivu Zamenjajte
goriva
Motor se
Sb;aé;i'n??:::i Prezracevaln rlefakélzl;ni Umazanije v gorivu Pocistite ali
P JHE i ventil P . jeve zamenjajte
ne pospesuje ventil
Vzigalna Umazana ali Podistite, nastavite
cvedka obrabljena Normalna obraba ali zamenjajte




Napacna

Uplinjac Nastavitey Vibracije Nastavite
Dolgotrajna
Hladilni Prekomerno uporaba v prasnih .
sistem onesnaenje ali umazanih Pocistite
prostorih
Pocena,
Omejevalnik zamazana ali o

iskrenja perforirana Normalna obraba Zamenjajte

plosca
Ne pride do .. .
zagona N/A N/A Notranji problem Posvetujte se z

motorja

motorja

vasim prodajalcem




EREDETI KEZIKONYV

RPT 8556 R benzines kultivator

Gyarto:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradeckd 1136, 50601 Ji¢in, Cseh Koztarsasag



AZ IKONOK LEiRASA

Az ikonok ebben az Utmutatoban arra szolgalnak, hogy felhivjak a figyelmet a lehetséges
veszélyekre. A biztonsagi ikonokat és a hozzajuk tartozé magyarazatokat tokéletesen meg kell
érteni. Maga a figyelmeztetés nem akadalyozza meg a veszélyt, és nem helyettesiti a sérilés
megel6zésének helyes modjat.

>

FIGYELEM! A gép hasznalata el6tt olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot.

E

Ez a jel a biztonsagi figyelmeztetés el6tt intézkedésre, figyelmeztetésre
vagy veszélyre utal. Ennek a figyelmeztetésnek a figyelmen kivil hagyasa
az On vagy mas személy sériiléséhez vezethet. Ha meg akarja elézni a
sériilés, tlz vagy aramités veszélyét, mindig kovesse a feltlintetett
ajanlasokat.

A kirepll6 targyak sérilést okozhatnak! Mindig tartson biztonsagos
tavolsagot. Ugyeljen a kicsapddd targyakra.
Masokat tartson biztonsagos tavolsagban.

> B>
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Ezzel a készilékkel mindig véddszemiivegben és flilvéddben dolgozzon.

Hasznaljon keszty(t a keze védelme érdekében.

Ellendrizze, nem szdkik-e az lizemanyag. Uzemanyagtoltés el6tt allitsa le
a motort.

Ne érjen hozza a kipufogd forr6 hangtompitdjahoz vagy a forro
hengerhez. Megégetheti magat. Ezek az alkatrészek mikodés kdzben
bl nagyon felforrésodnak. Ezek az alkatrészek a motor megallitasa utan is
forréak maradnak.

{ 0O

vl il
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A benzin gyulékony. Uzemanyagtéltés el6tt varjon legalabb 2 percig, mig
a motor kihdl.

Laba védelme érdekében hasznaljon munkavédelmi cip6t.

(] >

Megfelel az eurdpai szabvanyok kdvetelmeényeinek.

M
/M




A forgo alkatrészek sériilést okozhatnak!

A

A karbantartas megkezdése el6tt hizza ki a gyujtogyertya kabelét, és
olvassa el a hasznalati Utmutatoét.

S
Xz

Ne hasznalja a késziiléket olaj nélkdil.

A gépet ne tegye ki esének.

A motorok szén-monoxidot, egy szintelen, szagtalan mérgezd gazt

) termelnek.

A szén-monoxid belélegzése gyomorpanaszokat, eszméletvesztést vagy
halalt okozhat.

Y
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Csak kultéri hasznélatra valo.

Szigoruan tilos nyilt langot hasznalni vagy dohanyozni a szerszam
kozelében!
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A motor maximalis fordulatszama.

A motor minimalis fordulatszama.

B
a
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A tengelykapcsol6 fogantydjanak megnyomasa, a kések forognak.

A tengelykapcsol6 fogantyujanak elengedése, a gép Uresjaratban fut.

ALTALANOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

A gépet midig a gyarto altal ebben a hasznalati utmutatéban meghatarozott médon kell hasznalni.
A késziilék nem megfelelé hasznalatara és mddositasara nem terjed ki a gyarto feleléssége. Tartsa

be a biztonsagi javaslatokat, a szerelési és (izemeltetési Utmutatot, valamint a balesetmegel6zés
hatalyos szabalyait.




A késziléket tilos nem megfelelé vagy hidnyzé alkatrészekkel, vagy biztonsagi burkolat nélkil
Uzembe helyezni. A pétalkatrészekkel kapcsolatban a szervizkdzponttdl kaphat tajékoztatast.

1). Betanitas

a) Gondosan olvassa el ezeket az utasitasokat. Ismerkedjen meg a kezel6egységekkel és a
készlilék helyes hasznalataval.

b) Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek hasznaljak a gépet, akik nem
ismerkedtek meg ezzel az Utmutatdval. A kezel6 minimalis életkorat a helyi eldirasok
hatarozzak meg.

c) Soha ne hasznalja ezt a késziiléket, ha emberek, kiildndsen gyermekek vagy allatok vannak a
kozelben.

d) Ne feledje, hogy a kezel6 vagy a felhasznal6 a felel6s a mas személyeket éré balesetekért, vagy
tulajdonukban okozott karokeért.

e) A nagyobb javitasokat csak megfelel6 képzettséggel rendelkez6 személy végezheti.

2). El6készités

a) A készilékkel végzett munka kdzben mindig stabil cip6t és hosszu nadragot viseljen. Ne
hasznalja a gépet mezitlab vagy nyitott szandalban.

b) Alaposan ellendrizze a teriletet, ahol a gépet hasznalni fogja, és tavolitson el minden targyat,
amit a gép kidobhat.

c) VIGYAZAT - A benzin nagyon gyulékony:
- az Uzemanyagot erre szolgalé edényben tarolja;
- az Uzemanyagot mindig a szabadban tdltse, és lizemanyagtéltés kozben ne dohanyozzon;

- az Uzemanyagot a motor beinditasa el6tt toltse. Soha ne vegye le az Gzemanyagtartaly
kupakjat, és ne 6ntson bele benzint, ha a motor jar vagy forro;

- ha a benzin kifolyik, ne prébalja beinditani a motort, hanem huzza el a gépet a kidntes
helyétdl, és akadalyozza meg, hogy barmilyen gyulékony anyag keriljon a kdzelébe, amig
a benzing6z el nem parolog;

- tegye fel és csavarja be az izemanyagtartaly és a kanna fedelét.
d) Cserélje ki a sériilt fojtast.

e) Hasznalat el6tt vizualisan mindig ellendrizze, hogy a szerszam nem kopott vagy serult. Az
elhasznalodott vagy sérllt alkatrészeket és csavarokat készletenként cserélje ki, hogy ne
sérlljon az egyensuly.

—
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Ne dohanyozzon a gép kozelében.

g) Ne hordjon laza ruhazatot, ékszert vagy hasonloé targyat, amelyek beakadhatnak az
inditdmotorba vagy mas mozgo alkatrészbe.

h) Soha ne tegyen semmilyen targyat a szell6zényilasokba. Ezek be nem tartasa sériilést okozhat
vagy kart tehet a gépben.

i) Amennyiben az el6irtakndl magasabb hémérsékleten, nagyobb tengerszint feletti
magassagban és magasabb paratartalom mellett hasznalja, csokkenteni kell a teljesitményt.

1) Maximalis Gzemi hémérséklet: 40 °C



3).

2) Maximalis tengerszint feletti magassag: 1 000 m
3) Maximalis paratartalom: 95 %

Uzemeltetés

b)
0

d)

Ne mikddtesse a motort zart térben, ahol a veszélyes szénmonoxid dsszegyulhet.
Csak nappali fény vagy j6 mindségl mesterséges megvilagitas mellett dolgozzon.
Lejtdn mindig alljon stabilan.

A géppel sétaljon, soha ne fusson.

Kerekekkel rendelkezd forgd gépekkel mindig a lejtén keresztben dolgozzon, soha ne
egyenesen felfelé és lefelé.

Ha a lejton iranyt valtoztat, legyen nagyon dvatos.

Ne dolgozzon tul meredek lejton.

Ha tolat a géppel vagy maga felé huzza, legyen nagyon évatos.

Ne modositsa a motor fordulatszam-szabalyozéjanak beallitasat, és ne pérgesse tul a motort.

Ovatosan inditsa be a motort a gyartd utasitasai szerint, és tartsa a labat kell6 tavolsagban a
géptol.

Ne tegye a kezét vagy a labat a forgd alkatrészek kozelébe vagy ala.
Soha ne emelje fel és ne hordozza a gépet jaré6 motorral.

Kapcsolja ki a motort:

- minden alkalommal, ha felligyelet nélkll hagyja a gépet

- Uzemanyagtoltés elott;

a motor kikapcsolasa el6tt vegye le a gazt, és ha a motor rendelkezik lezaré szeleppel, a munka
befejezése utan az Uzemanyag-vezetéket zarja le;

Tartsa a gépet olajtol, piszoktdl és egyéb szennyezddéstdl mentesen.
A késziiléket mindig egyenes és stabil felliletre helyezze.

Soha ne hasznalja a gépet épulet belsejében vagy olyan kdrnyezetben, ahol nincs megfelel6
szell6zés. Figyeljen a leveg6 és a hOmérséklet korforgasara.

Ne lzemeltesse és ne tarolja a gépet nedves és paras kornyezetben.

Gondoskodjon réla, hogy a zajsz(rd és a légsziré megfeleléen mikddjon. Ezek az alkatrészek
védenek a langtol gyujtashiba esetén.

Ne érjen hozza a kipufogdrendszerhez vagy mas olyan alkatrészhez, ami a mukodés soran
felforrosodik, nehogy megégesse magat. Figyeljen a gépen feltlintetett figyelmeztetésekre.

A motornak nem szabad tul magas fordulatszamon muikddnie. A motor tul magas
fordulatszamon tortén6 muUkodése balesetveszélyes. A fordulatszamot befolyasolo
alkatrészeket tilos médositani és cserélni.

Rendszeresen ellenérizze az (zemanyag-szivargast és az elhasznalodas jeleit az
Uzemanyagrendszeren, pl. pordzus csé, szabadon lévé vagy hianyzo kapcsok, a tartaly vagy a
tartaly kupakjanak meghibasodasa. Hasznalat el6tt minden hibat ki kell javitani.



. Karbantartas és tarolas

e)

9)
h)

Figyeljen ra, hogy minden csavar, anya és csapszeg megfeleléen meg legyen hlzva, hogy
biztositsa a gép megfelelé6 mikoddését.

Soha ne tarolja a gépet benzinnel az Uzemanyagtartalyban épilet belsejében, ahol az
Uzemanyag kiparolgasa nyilt langgal vagy szikraval érintkezhet.

Miel6tt zart térbe viszi, varja meg, mig kihll a motor.

Tazveszély megel6zése érdekében a motort, a fojtast és a benzin taroldhelyét tartsa tisztan, és
tavolitson el minden ndvényi anyagot és a tul sok kendanyagot.

Biztonsagi okokbdl cserélje ki az elhasznalddott vagy meghibasodott alkatrészeket.
Ha ki kell Griteni az izemanyagtartalyt, ezt szabad téren végezze.

Raktarozas el6tt a gépet mindig tisztitsa meg, és végezze el karbantartasat.

Soha ne szerelje le a tartozékok boritasat.

A fémkeést mindig hlvos, szaraz helyen tarolja, soha ne hasznaljon rozsdas kést. Munka kdzben
sulyos sérilést okozhat.

A KULTIVATORRA VONATKOZO SPECIALIS BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK

1)

2)

3)
4)
5)
6)
7)

A készilék hasznalata el6tt vizudlisan mindig ellendrizze, hogy a szerszam nem kopott vagy
sérilt-e. Cserélje ki a fogakat és a csavarokat, a kopott és sérilt elemeket, hogy biztositsa a
kiegyensulyozottsagot.

A motort mindig le kell allitani, ha karbantartast vagy tisztitast végez, ha eszkozt cserél, vagy
ha a sajat meghajtasan kiviul barmi egyebbel szallitja.

Ha lejtén dolgozik, veszélyes helyzetek adddhatnak.

Kilénosen veszélyes lehet, ha nehéz talajon (kdves talaj, kemény talaj stb.) dolgozik
A gépet csak megfelel6en betanitott személy kezelheti.

A gép kezelése soran biztonsagi cipot kell viselni.

A rezgésbol eredd kockazatok csokkentése erdekeben korlatozza a mUkddesi idot, és viseljen
személyi biztonsagi felszerelést.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a készlilék csak kultivatorként hasznalhaté magantulajdonu féldek és kertek gyepjén és fiives
fellletein.

MUSZAKI ADATOK

Tipus RPT8556R

A motor tipusa Négyltemd, léghUtéses, fliggbleges egyhengeres
Hengerdrtartalom 212 cm?

A motor névleges teljesitménye 4,1 kW




Max. fordulatszam 3600 min™

Attételi arany eléremenetben 1:25.2

Az lizemanyagtartaly térfogata 361

A kendolaj tartalyanak Grtartalma 061

Munkaszélesség 850 / 550 mm

A fogak forgasi atméréje 350 mm

A kés vastagsaga 3,0 mm

Tiszta tdmeg (a motorral egydtt) 56 kg

Uzemanyag Olommentes benzin 95
Motorolaj SAE 10W-30

Hajtomuolaj

API GL-5 vagy SAE 85W-140

Hangnyomasszint, Loa

79,15 dB (A), k = 2,5 dB (A)

Hangteljesitményszint, Lwa

104 dB (A)

Rezgéskibocsatasi érték

3,42 /3,63 m/s%, k = 1,5 m/s?

A zajszintre vonatkozo informaciok

A mért zajszintek az EN709 szabvany szerint kerilltek meghatarozasra.

A zajszint feltlintetett értékei a kibocsatasi szinteket jelentik, és nem feltétlenil a biztonsagos
Uzemi szinteket. Létezik ugyan kapcsolat a kibocsatas és a kitettség szintjei kozott, ezek az értékek
azonban nem hasznalhaték annak megbizhaté meghatarozasara, hogy sziikség van-e tovabbi
intézkedésekre. A dolgozé tényleges kitettségi szintjét befolyasoljak a munkateriletre jellemzé
tényezdk, a tovabbi zajforrasok stb., példaul a gépek szama és az egyéb kapcsolédoé folyamatok,
vagy a zajnak valo kitettség id6tartama. A megengedett kitettségi szint orszagonkeént is valtozhat.
Ez az informaci6 mindazonaltal lehetévé teszi, hogy a felhasznalé jobban fel tudja mérni a
veszeélyeket és kockazatokat.

Hasznaljon fiilvédét!

A rezgés Osszértékének (haromtengelyes vektoridlis 6sszeg) meghatarozasa az EN709 szerint
tortént:

Az ebben a tajékoztatoban feltiintetett rezgéskibocsatasi szint mérése az EN709 szabvanyban
meghatarozott szabvanyositott teszt alapjan tortént, és hasznalhatdé egy szerszam
dsszehasonlitasara mas szerszamokkal.

Hasznalhato a kitettség elézetes felmérésére.

A deklaralt rezgéskibocsatasi szint a szerszam f6 alkalmazasara vonatkozik. Amennyiben azonban
a gépet masképpen, mas tartozékokkal hasznaljak, vagy nem megfelel6 a karbantartasa, a
rezgéskibocsatasi érték eltérd lehet. igy lényegesen megemelkedhet a kitettség szintje a teljes
munkaidd soran.

A rezgeéseknek vald kitettség becslése soran szamolni kell azzal az idével is, amig a gép ki van
kapcsolva, vagy amig fut, de éppen nem végez munkat. Ez lényegesen csokkentheti a kitettség
szintjét a teljes munkaid6 soran.

Hatarozzon meg kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezel6 rezgésekkel szembeni védelmére,
mint pl. a szerszamok és a tartozékok karbantartasa, a kéz melegen tartasa, a munkafolyamatok
szervezése.






A FO ALKATRESZEK LISTAJA

1. fels6 fogantyu 9. légszlrd

2. tengelykapcsold 10. a kipufogd hangtompitoja
3. gazadagol¢ kar 11. gyujtaskapcsolo

4. feszitdanya 12. kés

5. also fogantyu 13. hatsé kerék

6. az ékszij burkolata 14. fékezérud

7. sarvédoé 15. lancszekrény

8. Uzemanyagtartaly 16. a motorolajnyilas dugdja



OSSZESZERELES
VIGYAZAT!

Ovatosan emelje ki a kultivatort a szallitdladabol, tavolitsa el a csomagoldanyagot és vagja el
azokat a szalagokat, amelyek a fogantyu részeit a kultivator részeihez rogzitik.

Ha barmilyen sériilést vagy hianyt tapasztal, vegye fel a kapcsolatot a szakiizlettel.

FIGYELEM A csomagoléanyag nem jaték! Gyermekek nem jatszhatnak a mUanyag zacskdkkal!
Megfulladhatnak!

1. Szerelje fel az als6 fogantyut (5), és hizza meg a csavarokat.

2. Rogzitse a felsé fogantyut (1) az alsé fogantyuhoz (5) 2 csavarral és szoritdanyaval (4). Aztan
szerelje fel a fogantyu jobb felsé részére a gazkart (3).

)

3. Szerelje fel a gép mindkét oldalara a sarvédot, és csavarokkal és anyakkal rogzitse.




4. Peckek és sasszegek segitseégével szerelje fel a késeket.

wﬁ/

UZEMELTETES

Ellen6rzés a munka megkezdése elo6tt

e Bizonyosodjon meg réla, hogy minden véddboritas a helyén van, és hogy minden csavar és
anya alaposan meg van hlzva.

e Ellendrizze az olaj mennyiségét a motor forgattyuhazaban.

A Fontos! A gépet motorolaj nélkiil szallitjuk. Beinditas el6tt motorolajat kell tolteni a
motorba.

VIGYAZAT!

Mindig jé mindségl keszty(t, cipdt, ful- és szemvéddt hasznaljon. Ez a készllék CE cimkével van
ellatva, és a PPE (személyes védofelszerelés) iranyelv szerint tesztelték.

A hibas készlilék csokkentheti a védelmet, és a munka kdzben személyi sériilést okozhat.



e Ellendrizze a légszird tisztasagat.

e Ellendrizze az Gizemanyag-ellatast. Ne toltse sziniltig az izemanyagtartalyt, hagyjon elég
helyet az Gizemanyag tagulasanak.

e Gondoskodjon rdla, hogy a kabel vége csatlakoztatva legyen a gyujtogyertyahoz, és hogy a
gyujtogyertya megfeleléen meg legyen huzva.

e Ellendrizze a mélységszabalyzo kar allasat.

e Nézzen korll a motor alatt és a kdzelében, nem szokik-e az olaj vagy az izemanyag.

e Ellendrizze az Gzemanyagcsovet, hogy megfeleléen meg van-e hlzva, és nem szivarog-e.

e Ellendrizze, hogy nem sériilt-e a motor.

e Tavolitsa el az 6sszegyUlt szennyezddést a kipufogd hangtompitdjabdl és a berantozsinorrol.
Motorolaj

Ajanlott olaj

Neégyutemd motorokhoz valé motorolajat hasznaljon, amely teljesiti vagy meghaladja az API SH,
SJ vagy ennek megfeleld szabvany kovetelményeit. Mindig ellenérizze az APl cimkét az olajos
edényen, hogy meggy6z6djon rola, hogy tartalmazza az SH, SJ vagy ezzel egyenértékl osztalyra
utald betuket.

°C
40
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|
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10W-30 **
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-20
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Koznapi hasznalatra SAE 10W-30 olaj hasznalatat javasoljuk. Ha az atlaghdmeérséklet a hasznalat
kdrnyezetében a megadott hatarértékek kozé esik, mas viszkozitasu olajat is hasznalhat, Id. a
tablazatot.

A motorolaj ellendrzése és toltése (10. abra)

Figyelmeztetés! A késziilék meghibasodasanak veszélye! Ezt a gépet motorolaj nélkil
forgalmazzuk. Uzembe helyezés elétt a motort fel kell télteni olajjal.

Az olajat a motor megallitasa és kihllése utan ellendrizze és toltse fel.



MAX.

MIN.

1) A gépet egyenes és stabil felliletre tegye.

2) Csavarja ki, vegye ki és torolje le a nivopalcat.

3) Dugja a nivopalcat a toltdnyilasba, de ne csavarja be, majd Ujra hlzza ki, és ellendrizze az olaj
mennyiségét.

4) A mércén a szintnek a ,MIN" és a ,MAX" jel kdzott kell lennie. Ha az olaj szintje a mércén a
minimalis mennyiséget jelzé vonal kdzelében vagy alatta van, toltson a motorba annyi olajat,
hogy a szintje elérje a felsd jelet. Ne toltson a tartalyba tul sok olajat.

5) Csavarja vissza a nivopalcat.

VIGYAZAT!

Az lUzemelés soran az olaj szennyezddik, a szine megvaltozik. Rendszeresen cserélje az olajat.
Tovabbi informéaciét a KARBANTARTAS részben talal

Soha ne hasznaljon vizh(téses négyliteml motorhoz val6 olajat.

Soha ne hasznaljon kétlitemU motorhoz valé olajat.

Az olaj rossz mindsége veszélyezteti a mikddést, és csokkenti a katalizator (izemi élettartamat.

Uzemanyag ellendrzése és toltése (12. abra)
Az lizemanyagra vonatkozo ajanlasok

Hasznaljon megfeleldé benzint (6lommentes vagy alacsony 6lomtartalmu, az tGledék minimalisra
csokkentése érdekében az égéskamraban), minimum 87-6s oktanszamu értékkel. Elfogadhato a
legfeljebb 10 % etanolt vagy 15 % MTBE-t (metil-tercier-butil étert) tartalmazé benzin is. Soha ne
hasznéalja olaj és benzin keverékét vagy szennyezett benzint. Ugyeljen ra, hogy az
lizemanyagtartalyba ne keriiljén viz, por vagy mas szennyezédés. NE HASZNALJON E85-6s benzint.

® Az (izemanyag toltését jOl szell6z6 helyen, a motort ledllitva végezze. Uzemanyag tltésére
vagy tarolasara szolgalé helyeken ne dohanyozzon, és ne hasznaljon nyilt langot vagy
szikraforrast.

® Ne tOltson a tartalyba tul sok Gizemanyagot. Az (izemanyag bet6ltése utan ellenérizze, hogy
megfelel6en és biztonsagosan le van-e zarva az izemanyagtartaly kupakja.



® Az l(izemanyag toltésekor vigyazzon, nehogy kifolyjon. A kifolyt Gzemanyag vagy a gdze
meggyulladhat. Ha az Gzemanyag kifolyik, a motor beinditasa el6tt ellenérizze, hogy a
szennyezett hely megszaradt-e.

® Kerilje el, hogy a bdre ismétlédden és hosszabb ideig érintkezzen az izemanyaggal, és ne
lélegezze be az lizemanyag gbzét.

Uzemanyag feltsltése

AFIGYELEM! A benzin kezelésekor legyen nagyon o6vatos. A benzin rendkivil gyulékony, géze
pedig robbanékony. Soha ne toltsén izemanyagot épllet belsejében, sem forré vagy jaré motorba.
Oltson el minden cigarettat, szivart, pipat és egyéb gyujtoforrast.

AFIGYELEM! Kezét és labfejét mindig tartsa biztonsagos tavolsagban a mozgé alkatrészektdl.
Ne hasznaljon nyomas alatt levé inditofolyadékot. A kiparolgd gézok gyulékonyak.

1. Tisztitsa meg az izemanyagtartaly kupakjanak kornyékét, miel6tt leveszi.

2. Az lizemanyag mennyiségének jelzése az lizemanyagtartalyon talalhatd. Ugy tdltse meg a
tartalyt Gzemanyaggal, hogy annak szintje a sz(iré belsejében levd piros (tkozdig érjen.
Ugyeljen ra, hogy ne téltsén be tul sok lizemanyagot.

A légsziiré betétjének ellenérzése (13. abra)
Ellendrizze a légszlrot (2), hogy megallapitsa, tiszta-e, és jo allapotban van-e.

Vegye le a légsziro fedelét (1), és ellendrizze a f6 1égszirdt (2). Tisztitsa meg, vagy szlikség esetén
cserélje ki a légszurot.



13. 4bra

A motor beinditasa

A 0N

. Allitsa a motor be-/kikapcsolojat BEKAPCSOLT &llasba.

Allitsa az lizemanyag-vezeték szelepét NYITOTT allasba.
Allitsa a SZIVATO/MOTORFUTAS kapcsolét a motoron SZIVATO &llasba.

Allitsa a gaz vezérlését FAST allasba. Munka kdzben a g4z vezérlése FAST allasban legyen.



5. Fogja meg a berantdzsinér fogantyujat, és lassan hlzza ki a zsindrt titkdzésig. Lassan engedje
visszatekeredni a zsinort. Hizza meg erbteljesen a berantdzsindr fogantyujat. Ne hagyja a
zsindért gyorsan visszatekeredni. Lassan engedje vissza, és folyamatosan tartsa erdsen a
berantdzsinér fogantyujat. Ismételje a fenti lIépéseket, amig a motor be nem indul. A motor
beinditasa utan allitsa a SZIVATO/MOTORFUTAS kapcsolét MOTORFUTAS 4allasba.

A motor leallitasa

1. Allitsa a gaz vezérlését SLOW, aztan STOP allasba.

2. Allitsa a motor be-/kikapcsolojat KIKAPCSOLT &llasba.
3. Zarja el az Gizemanyag-vezeték szelepét.

A motor ledllitasa el6tt javasoljuk, hogy hagyja a motort még néhany percig mikddni (kikapcsolt
meghajtassal és munkaberendezéssel), hogy a motor felllete kiszaradjon.

Ha szeretné elkerilni az inditd esetleges befagyasat, az alabbiak szerint jarjon el.

Jaré6 motorral harom-négy alkalommal hidzza meg megszakitas nélkil az indité zsinorjat. Az
inditozsinor meghuzasa hangos 